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JOZE ZAVERTNIK,

VO ZIVLJENJE IN DELO

Moz nacel in preprié¢anja
do konca svojih dni

Sodrug in bojevnik.

V sredo 28. avgusta je umrl 'Leto pozneje se je Joze Za-
na svojem domu v Clarendon | vertnik odloéil za pot v Ameri-
Hillsu pri Chicagu mo#, ki ima | ko. Uredniitvo “R. P.” je Vo-
na polju javnega dela med ju- dil tedaj Etbin Kristan. Joze
goslovanskim delavstvom v A-|je dobil delo kurjada na ladji,
meriki neminljive zasluge. ki je bila namenjena v New
Njegove ime je Joie Zavertnik, | York. Dospevii sem, se je izkr-

Nihée, razen Etbina Krista- cal ter iskal delo. Dobil ga je
na, ni bil toliko napadan in| na transportni ladji St. Louis, |
blaten, kakor je bil on, in nihée ki je prevaZala tovor za ame- |
ni imel toliko sovraZnikov, pra-! risko viade na Kubo v &asu|

JEGO- [

JOZE ZAVERTNIK

Rojen 2. januarja 1869 v Skofljici pri Ljubljani.

Studiral v gimnaziji (tri razrede) in dve leti v
mornariéni Soli v Pulju,

Bil v vojni mornariei sedem let. -

V 22. letu starosti se je oZenil s Heleno Reich,
gi mu je bila v najve¢jo oporo do konca njegovih
ni. "

Delal na Zeleznici kot sprevodnik, potem kot
kurjaé,

Delal na parnikih in prepotoval z njimi obreZja
Orienta ter mnoge druge deZele.

Urejeval, upravljal, ali pa je bil sotrudnik listov
“Eisenbannerja”, “Delavea” in “Sloge” na Dunaju,
“Delavea” in “Rdeéega Praporja” v Trstu, “Glasa
Svobode”, “Proletarca” in “Prosvete” v Chicagu;
gredil je prvi in edini koledar “Glasa Svobode”, bil
Je sotrudnik Ameriskega druZinskega koledarja, in
uredil je knjigo “Ameriski Slovenci”, katera je naj-
ve¢ja knjiga, kar jih je iz8lo med ameriSkimi Slo-

»

vih sovrazZnikov, kakor jih je
imel Joze Zavertnik.

Kdor ima sovraznike, ni brez
prijateljev. S temi somiilje-
niki je oral in obdelaval, gradil
in uéil, bodri] pristade in odbi-
jal sovraine napade. Boji so
bili tezki, toda porazov ni po-
gnal in ne priznal. Hotel je
gmagovati in je zmagoval.

Jozetova mladost.

Otrodka letsa mu niso bila
Jeta veselja in rajanja. Rojen
je bil 2. januarja 1869 v Skof-
ljici pri ljubljani. Ko je bil
3 leta star, sta se roditelja pre-
selila z njim v Ljubljano; Sest
let pozneje mu je umrl oce.
Nagnjenje k aktivhemu Ziv-
ljenju se je kazalo v njemu
zgodaj. Uéil se je pridno. Pri
fem ga je gnala njegova ne-
mirna, energiéna narava sem in
tam. Ko je dovrdil tri gimna-
zijske razrede, se je podal, da
vidi svet, kX mornarici v Pulj.
Tu je dovriil dva teéaja v mor-
nariéni akademiji, vsega sku-
paj pa je sluzil v mornarici se-
dem let.

Od mornarice je pridel v
Ljubljano. V 22. letu starosti
se je oZenil s Heleno Reich, ki
mu je bila zvesta druZica in
pomoénica do konca. Delal je
na JuZni Zeleznici kot sprevod-
nik, potem pa je postal loko-
motivni kurjaé.

Agitator.

Joze Zavertnik je bil agita-
tor #e v mladosti. Zanimal se
je za delavsko gibanje, &ital,
zahajal na shode in navduieval
svoje tovarile za strokovno in
politiéno organizacijo. To ni u-
gajalo druzbi, ki mu je dne 2.
februara 1895 vzela sluZzbo in
kruh. Po odslovitvi iz sluZbe
se je preselil z druZino na Du-
naj, kjer je postal upravnik
nemikega glasila Zeleznilarjev
“Bisenbannerja” ter urejeval
“Delavea” in “Svobodo”, ki sta
bila en list. Bil je tudi sotrud-
nik lista “Arbeiter Zeitung” in
vet drugih socialistiénih listov.

Medtem se je slovensko de-
lavsko gibanje zadelo koncen-
trirati v Trstu. Slovenski Ze-
leznidarji so tu ustanovili svoj
list, za urednika pa so imeno-
vali JoZeta Zavertnika, ki se
je preselil z druZing v Irst.

Notranji boji.

Delavsko gibanje v Avstriji
je §lo tedaj skozi velike notra-
nje, ali frakcijske boje, ki so
zasegli tudi slovenske delavske
organizacije in liste. ‘Delavec”
je v Trstu izhajal eno leto. Nje.
gova radnja urednika sta bila
Drofenik in Zadnik. V tem éa-
su 30 slovenski socialisti v Tr-
stu Zivo delovali za ustanovitev

slovenskega socialistiénega li-'

sta in 1. 1898 je zadel izhajati
“Redi Prapor’. Njegov sotrud-
nik je bil tudi Zavertnik.

Notranji boji so brsteli dalje.

Spansko-amerifke vojne. Za-
| vertnik ni hotel dalje ostati na
nji ter se je podal v Philadel-
phijo, in dobil delo v strojni to-
varni. Toda stalnega dela ni
bilo. V dezeli je viadala ve-
lika brezposelnost, in JoZe se
je podal nazaj, zopet kot kur-
jaé, na ladji avstrijskega Lloy-
da. Pri Lloydu je potem ostal
v sluzbi ter prepotoval oobrez-
ja Indije, Japonske ter drugih
dezel v Orijentu in ob Srede-
zemskem morju. Povsod pa je
videl izkoridéanje, brutalno po-
stopanje oblastvene sile proti
brezpravnim mnoZicam, in de-

loval je bolj in bolj ognjevito

za socializem.

L. 1900 se je z druZino po-
vrnil v Ljubljano, kjer je dobil
sluzbo kurjaéa na drZavni Ze-
leznici. V sluzbi na nji je bil
tri leta, medtem pa marljivo
deloval v stranki in strokovni
'organizaciji. Sel je na vsak
shod, bodisi v Trstu, Ljubljani
ali drugje na Slovenskem, ako
je le mogel. Na marsikaterem

lavstvu nasprotnih —-struj, na
vsakem javnem shodu je bil
vladni komisar, &igar naloga je
bila paziti na govornike, da ni-
so govorili predaleé o stvareh,
ki so biie neljube reZimu.

Drugié v Ameriko.

Junija 1903 je Zavertnik pu-
stil sluzbo na Zeleznici ter se
napotil v Ameriko. Ustanovil
se je najprvo v Clevelandu,
kjer se je zadel takoj zanima-
i za drustveno Zivljenje. Bil
je ustanovni é&lan “Napreja”,
ki ima v SNPJ. &t. 5 in je eno
zadetnfh drudtev te jednote.
Pisal je dopise v “Glas Svo-
bode” in navdudeval delavce
za svobodomiselstvo in sociali-
stiéno organizacijo. -7

Meseca julija 1904 je pridel
Joze Zavertnik na povabilo
Martina Konde za urednika k
“Glasu Svobode”, ki je bil te-
daj glasilo v istem letu ustanov-
ljene SNPJ. Bil je urednik “G.
S " priblizno poldrugo leto, to-
da vsled nesoglasij z lastni-
kom je sluZbo pustil ter za{el
z Arugimi sodrugi, ki se bili
preje okrog socialistiéno ure-
jevanega “Glasa Svobode”, de-
lovati za ustanovitev sociali-
stiénega glasila, ki bo last so-
 cialistov, ne pa odvisen od .Iast-
'nika ter podvrien niegovi Vvo-
'1ji, kakor je bil “GQ.8."

' » »”
Ustanovitev “Proletarca”.
Januarja 1906 je iz8la prva
itevilka “Proletarca”, ki jo je

V prihodniji stevilki:
' “Za solncem”’
potopisni viisi

Josko Ovna

so bili razgrajadi, najeti od de-|

|
|
|

(Ta slika vzeta pred 11, leti.)

|
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juredil Joze s sodelovanjem na zapadni strani, kamor so se
sotrudnikov. Bil je urednik li- zaéeli naseljevati Slovenci, ki
'sta dve leti. pozneje pa ves &as pa so bili v primeri s slovensko
sotrudnik, posebno prva leta, naselbino v okolici Blue Island
dokler ni bil toliko zaposljen in Racine Ave., v cerkveni in
z glasilom SNPJ. Po izstopu na severni strani, Se redki. Da-
iz urednidtva “G. S.” je dobil nes jih je v okroZju teh ulic Ze
delo v kleparski delavnici in se mnogo. S stanovanjem je i-
‘pridruzil uniji kleparjev(Sheet mel teZzkoée, kajti gospodarji
Metal Workers), v kateri je hii nimajo radi stanovalcev z
bil do konca. Zveder je pisal, velikimi druZinami. Skleni] je,
ob nedeljah in praznikih je ho- da si kupi hifo, neglede kako
dil na shode in seje. “Proleta- teiko, kar je storil 1. 1910, ko
rec” mu je vil nad vse drag in je kupil hiso na So. Crawford
je zanj mnogo storil. Pomaga- Ave. blizu 28, ceste, Stanoval
'la pri listu je tudi njegova dru- je tu z druZino 12 let, potem
'#ina, bodisi pri ekspediciji, po- pa se vsled zdravstvenih ozi-
‘Giljanju cirkularjev, agitaciji rov preselil na farmo v Claren-
za nove naroénike ftd. “Pro-'don Hills 18 milj zapadno od
letarec” svojih delavcev tedaj Chicaga.

'ni pladeval ali pa le tu in tam
prav malo. '

Otrok je sedem. Vsi, razen
" . ; najmlajiega, so bili rojeni v
Julija 1911 je JoZe Zaverl-'y.,an, kraju. Joseph mil., po

'nik po odstopu Fr. KerZeta iz poklien kemidni (ndenir, je naj-

lgl(';!‘(::ill!:\ngg.(:’stal&i ::e}ieml. starejdi. Frank je klepar, héi

o =2 Helena, omoZena Heidenreich,
'1916 spremenil v dnevnik pod zivi na Clarendon Hillsu, John

“wp . "
i.menm:\'a]} ;(:)s\’:tl?'a' l;;tgerega je zdravnik, Richard odvetnik,|
Je ure) Juily ‘ | Louis je strojnik, Lincoln, naj-|
¢ ‘mlajdi, pa dela doma. Joie|

Joie Zavertnik v druzini.

Zavertnik se je mmogo trudil,
: R " da iz8ola svoje otroke, kar je

- P | : : oy, SaT 14
DruZina Zavertnika je prisla , o pri tolikéni druzini teZzka

za njim iz starega kraja I'lnnlo : . gt
. e g ga, ki pa je bila izvriena
19(.)6' Nastanili b - (_‘/hwagu’\'sled vzirajnosti obeh rodite-
najprve na Union Stt;‘get in ljev ter pridnosti otrok, ki so
Sr:tMSi:c\e“u;a mt‘em '::Je:: prijeli za vsako delo, da si pri-
¢ ' 3 'dobe tudi sami kaj zasTuika.

preselili v Carpenter ulico, od
tam pa &ez nekaj let na Millard : oy
Avenue v blizino 26. ceste 23“‘9 “m“ MNN
- tovariSica.
Njegova soproga Helena, ro-
jena Reich, je z radostjo sle-
'dila delu svojega moZa in ga
v vaem podpirala. Prva leta,

ko je v nadi klubih v Chicagu
primanjkovalo delaveev, je ra-

borbi za obstanek je fla koli-
| kor daled mati s tolikimi otro-

¢i more, namreé na delo v me-
sto, da sta zmagovala velike iz-
datke. Doma pa je pridno ob-
delovala vrt, ki so ga poznali
vsi, ki so bili kedaj pri Zavert-
niku.

Joze preobremenjen z
delom.

Mnozica del, ki jih je oprav-|

ljal v mladosti, je pripomogla,
da je prekmalu opedal. Na-

porno delo v uredniStva glasi-|
la SNPJ. in naloga, ki si jo je!

dal, voditi SNPJ. po potih na-
predne delavske organizacije,
mu je vzela ves &as, da ga ni
bilo nié¢ za poéitek in razved-
rilo. Vendar pa je bil zdrav-
stveno trden do pred osmih let,
ko se je moral podvreéi opera-
ciji na vratu. Bil je potem e
enkrat operiran in zdravja, ka-

kor ga je imel nekoé& ni bilo|

ved. A delal je naprej, in

sluzbo urednika je imel do ju-,

lija t. L.

Zavertnik o delu in
pocitku.
Po izstopu iz sluzbe je zaéel
kovati naérte za delo v bodo-

¢e. Hotel je spisati svoje spo-
mine, pisati v “Prosveto”,
“Mladinski ist” in "“Proletar-

ca”, prevajati knjige. Ko mu
ni bilo treba veé v urednidtvo,
je za spremembo delal na vrtu
in gospodarskih poslopjih na
domu, vmes pa kaj napisal, u-
rejeval listine ter arhiv in radu-
mal, da ima izvriiti &¢ mnogo
mnogo dela. Cutil pa je utruje-
nost. Ni bil navajen, da se bi

ritokeval, vendar pa je sumil

da pomagala na priredbah. V 4a mu ne bo mogode izvriiti de-|

lo, ki si ga je zamislil.
(Nadaljevanje na 3. strani).

venci,

goslovani.

konca svojih dni.

cije v vsaki obliki.
PriSel prvié v Ameriko
1. 1908.

konvencije, ki ga je pisal
nicesar . . ..

Pogreb se je vrsil 31.

kopaliséa.

JOZE Z

B'il j‘e ustanovni élan J. S Z. in “Proletarca”,
.Bl! je gpvomik in debator, voditelj in temeljni
pionir socialistiénega gibanja med ameriSkimi Ju-

Bil je 18 let urednik glasila Slovenske ‘narodne
podporne jednote in njen delavec od zadetka

Sodeloval pri ustanovitvi drustva “Naprej” v Cle-
velandu, ki ima v SNPJ. &t. 5.
Bil je vseskozi vzor postenjak, sovraZnik korup-

1. 1899 in drugié, za stalno,

Deveta redna konvencija SNPJ. maja 1929 je
bila zadnja, katere se je udelezil
v noben urad in se poslovil od sluZbe urednika.

Konvencija mu je na predlog delegaeije mladin-
skih drustev dala $100 nagrade v priznanje za nje-
govo dolgoletno delo . . .

Izrekla mu je ob zakljuéku zaupnico z vsemi pro-
ti enemu glasu, nekateri pa niso glasovali. Zapisnik

Kandidiral ni

Kobal, o tej zaupnici ne ve

Zbolel 20. avgusta 1929 na svoji farmi v Clar-
endon Hillsu pri Chicagu.
Umrl v sredo 28. avgusta 1929,

avgusta iz dvorane SNPJ.

Bil upepeljen v krematorju ¢eSkega narodnega po-

AVERTNIK V
RAZVOJU S. N.P. J.

Zamoléana zaupnica

Delo JoZeta Zavertnika v
Slovenski narodni podporni
jednoti je posebno poglavje, ki
ga tvori jednota sama. Ako
ne bi bil toliko energiéen, tako
nepopustljiv, bi jo kretali dru-
gi krmarji sem ter tam, tako
pa je 8la tudi v viharjih usmer-
jeno pot. Tisti, ki so bili ena-
| kih nazorov, so verjeli vanj ter
z njim sodelovali. Clanstvo
jim je zaupalo, jednota, ki so
jo ustanovili delavei in jo vodi-
li delavei, je procvitala ter je
postala v marsi¢éem vzor orga-
'nizacija ter najvedja slovenska
podporna ustanova, ki ni samo
podporna, nego je tudi delav-
ska prosvetna in bojevna or-
ganizacija,

Zanjo je Sel v marsikakino
bitko, in boril se je s tolikim
ognjem, kot ga more imeti le
élovek. ki se bojuje za nekaj
kar mu je nad vse drago. Slo-

loéljiva ad svoje ustanovitve
pa do njegove smrti. Od tistih,
ki 80 z njim sodelovali, pa od-
visi da ostaneta po duhu ne-
;Ioéljiva tudi v bodode.

Na prodli konvenciji SNPJ. v
| Chicagu je Joke Zavertnik de-
lal v odseku, sledil je razpra-

venska narodna podporna jed-|
nota in JoZe Zavertnik sta ne-|

vam in sodeloval v njih. Bil
Je vseh 14 dni .z an kon-
vencije. Enkrat je prifla de-
legacija angleiko poslujodih
drudtev s predlogom, da se mn
za njegovo dolgoletno delo v
SNPJ. pokloni darilo, gigar
vrednost naj ne presega vsote
$100. Bilo je.znaédilno, da je
prisel ta predlog od strani mla-
dinskih drustev, znaéilno radi
tega, ker dokazuje, da je Jode
razumel nove potrebe SNPJ. in
jo je znal v glasilu okretati na
pota agitacije za ustanavljanje
miadinskih druitev. Omenje-
no darilo je vse, kar je skupi-
na delegatov angleiko poslujo-
¢ih drudteyn upala predlagati.
Nekateri so govorili, ne na kon-
venciji nego med odmori, da
bi bilo dobro, ako se mu doloé&i
penzijo, a drugi so W odsve'n-
vali 2z motivacijo, da bi ‘a
predlog ne bil sprejet, ker jih
je na tej konvenciji mnogn, ki
bi planili po predlogu in po
staremu Zavertniku.

Na zadnji seji konvenciie je
Frank Z.itz v kratkem govo-
ru delegaciji dejal, da se po-
slavlija 04 sluzbe in konvencij
&lan, kateri je bil na zborth
SNPJ. eden prvih. Govoril je o

(Nadaljevanje na 3. straf’)
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Velik uspeh
konference J.
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S. Z.

“Posljite potovalnega agitatorja!’’
PRIHODNJE ZBOROVANJE V NEDELJO 24. NOVEMBRA V CANONSBURGU

Navduienje zborovalcev.

honferenca klubov in dru-
e\ lzobrazevalne akcije JSZ.,
ki se je vri¥ila v nedeljo 25. av-
gus'a na Syganu, je bila v vseh |
ozirih uspesna. Navdulenje
ghoovalcev nas je uverilo, da’
je iaza indiferentnosti in ma-'
lodusnosti preéla in da se nase
gibanje pomika v novo Zivlje-
nje.
npr ta v zapadni Pennsylvani-
§i, bodo v tem razpoloZenju
lah o izvriile veé dela v mejah

seb’ zadrtanega programa, ,
Z: raziirjenje “Proletarca”. |

K snferenca na Syganu je v,
! Prejinji odborniki ponovno
tisk 1 polagala nasemu glasilul
“Proletarcu” vso vaZnost, in ze-|

svo_.h razpravah o delavskem

lo s je ukvarjala 2z nasveti, ka-
ko .a kst razdiriti v tukajdnjih
nas !binah. Vsi vemo, da mu
je reba povedati cirkulacijo,
tod: da se o Cimprej doseZe,
je 1> mnenju zborovalcev naj-
bol je, ako uprava lista poslje
sem potovalnega zastopnika.
Konferenca ni ostala samo pri
tem priporoéilu, nego je skle-
nila, da %6 temu zastopniku da-
la vse mogoée sodelovanje in
oh cnem je pripravijena nuditi
tudi gmotno pomoé pri kritju
siro’iov, ki nastanejo s potova-
njeri.

Axa se #elji konference u-
godi, bodo tucajinji €lani in
samid!jeniki gotovo sodelovali
s potovalnim agitatorjem in
dcber rezultat je zasiguran.

Za oaio miadino.

Konference, kakor je |

thvalil v imenu mladine sodrug

Virant ml. Dasi so velike tei-
koée, bomo v stanju tudi med
mladino storiti veé¢ kot pa je
bilo mogoée v povojnih letih
doslej.
Veéerna zabava.

Zveder je igral v spodnjih
prostorih Doma imenovanega
drustva orkester sodruga Am-
brozica, in izbral je za to pri-
liko vedinoma komade, ki jim
pravimo poskoénice. Zabava
je bila torej zakljuéena s ple-
som in mnogi pari so se vrteli,
de je bilo veselje. Razpolo-
Zenje vseskozi je bilo najboljde.

izvoljeni.

Na zborovanju dopoldne so
bili v odbor Konference za za-
padno Penno izvoljeni wvsi
prejdnji odborniki. Jacob Am.

Okrog 80 milj severovzhod-
vaniji, kjer
sikaj drugega zanimivega in
stown, sedeZ okraja
stowna po hribih in brdih so
mala mesteca in “kempe”, in
v vsakemu teh krajev dobite
tudi nade rojake.

so slovenske naselbine skoro tik

Popoldme, po konéanem zbo-|
rovanju, smo imeli piknik, ki|

druga druge, je okrog dva tisoé
Slovencev, kakor pravijo po
Organizirani so v
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NA OBISKU V JOH

no od Pittsburgha v Pennsyl-
imajo Mellona,
Liberty Bell. kozake in 8e mar-

nezanimivega, je mesto John-
Eben-
sburg. Okrog in okrog John- se dodobra nauée obraé iti avto

sc je vriil na zelenem gri¢u o- | znavalci.

krog dvorane drus. “Bratstvo” drudtvih SNPJ., JSKJ., SSPZ.
§. 6 SNPJ., v kateri smo imeli in v umostojr'lem drui.tvu. v
konferenco. lzpadel je izbor-| politiénem oziru deluje klu_b
no. Bodrug Sidney Stark od 8t. 5 JSZ. s sedeZem v Frankli-

okrajne organizacije je imel

govor tu rojeni nadi mladini o.

socialistiénem gibanju ter nje-
govih namenih, starfem pa je

riporuéal. da naj ustanove ne-
:djlke Jole (Sunday schools),
v katesdh bi kompetentni uéi-
telji predavali mladini o so-
cializmu ter jo ob enem organi
giredi za nase mladinske akei-
je. Socializem je stvar bodoé-
nasti, on znadl druZbo, ki je
Sele v razvoju, in da vzgojimo
zanjo ¢imvet ljudi, ki jo bodo
znall graditi, moramo posvetiti
veé pozormosti mladini. Mili-
tansti®ne in druge organizaci-
je store vee, da pritegnejo mla-
dino nase, in &e mi svoje otro-
ke ljubimo, ako hoZemo razvoj

nu. Imajo moéno hranilno in
posojilmo drudtvo, dvorane,
pevski zbor in gadbo. In pa
dobre in slabe “pijade”. Vseh
| drustev SNPJ. v tem kraju je
10, med njimi tudi drud. Stev.
3, ki spada med ustanovna
drustva jednote. Predseduje
mu Beéaj, tajnik pa je Ilija
'Bubalo, é&lovek, s katerim je
lahko izhajati, neglede kate-
remu *“bloku” pripadai. Ra-
zen z njim sem se sedel ob tej
priliki z veé drugimi Hrvati,
&lani SNPJ., in nad sestanek je
bil prijateljski. Cemu tudi ne,
saj smo enakih nazorov, in in-
teresi enih so interesi drugih!

V Johnstownu, oziroma bliZ-
njem Moxhamu, Zivi 1. pod.

predsednik SNPJ., Andrew

k v sociali-
iz sedanjega kaosa Vidrich, visoko na Park Hillu

wem pospediti, moramo tudi mi

pa é&lan ‘“vrhovnega sodidéa”

brozich iz Moon Runa je taj-
nik, na katerega se je obradati
v zadevah, ki se ti¢eijo te orga-
nizacije, pojasnila pa ie pri-
pravijen radevolje dati tudi
vsak drug odbornik in é&lan.

Prihodnja konferenca be v
nedeljo 24. novembra v Canon-
sburgu. Priéakujemo. da bo
do tedaj pokazalo delo minule
konference Ze najboljie sado-
ve.

Zahvala druitvu “Bratstvo’,

DrusStva “Bratstvo” 8. 6
SNPJ. se na tem mestu zahva.
ljujemo za dvorano, v kateri
smo zborovali, in za pikniski
prostor. Oboje je nam naklo-

nam je na konecertu izvajala
svoje komade.

hribi okrog niso tolike visoki,
‘da se bi zanje zanimuli hn-
bolazc¢i. Klancev je mnogo,
'kakor povsod v tem pasu Pen-
nsylvanije. VoZnja z avti je
‘prijetna, toda vozniki morajo
imeti mnogo veé vaje, predno

po strmih potih in zmagevati
poboéja, kakor npr. v éikafki o-
kolici ali na osrednjem zapadau
|sp|oh. kjer so pokrajine rav-

V okrozju Johnstowna, kjer ne.

.~V Johnstownu so Schwabovi
p.avii in jeklarne (Bethlehem
Steel Co.), kjer je zaposljenih
sedaj okrog deset tiso¢ delav-
cev, rekli so mi, da jih je bilo
véasih zaposljenih do 18.000

ji. Poleg omenjenih je veé dru-
gih tovaren. V okolici je okrog
80 premogovnikov; v enih je
zaposljenih po veé sto premo-
garjev, drugi “poéivajo” ali pa
obratujejo le tu in tam po ne-
kaj dni. Najveéji rovi so last
Bethlehem Steel kompanije.
Tisti nadi rojaki, med njimi Fr.
Podbey, ki so bili aktivni a-
gitatorji in odborniki v raznih
stavkah, so pri veéjih kompa-
nijah na é&rni listi in ne dobe
dela. Tovarne in majne so
namreé¢ “open shop”. Delav-
stvo v teh krajih si je 2e mnogo
prizadevalo, da bi priborilo
priznanje unije. V stavkah
premogarjev in v zadnji splo§-
ni stavki jeklarskega delavstva
je podleglo vsled premoéi “ka
pitala” in pa splodne situacije, |
ki je vplivala na delavske u-

"1
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Priznanje za povedati, kajti
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uspeh gre nadalje vsem, ki so Ze 13 let. Je naprednega mis-
na kakrdenkoli naédin sodelova- |ljenja, kot vsi tam Ziveéi roja-
li, in uverjeni smo, da bo ta ki. Rovi v njihovi naselbini
dobra volja med nami ohranje- obratujejo precej dobre, am-
na. | pak ljudje tarnajo, ker jih ba-

Ves spored se je izvridil vzor- 'roni izkoriSéajo na vse prete-
no in razpodelba je bila dobra. 'ge.
Zborovanje, govori, muzikalne
totke in zabava—vse to je pri-
pomoglo, da/je bila ta konfe-
renca uspeina moralno in gmot.
no.

John Teréelj, organizator.

DOPISI

-

V soboto 24. avgusta se je
vriila tukaj veselica v prid
vzhodno-ohijske Konference J.
S. Z. Udelezba je bila dobra,
posebno iz okolifkih naselbin.
V dvorani na veéer zabave in
‘naslednji dan smo &uli marsi-
|koga, ki je dejal, da v Bridge-
portu Ze davno ni bilo tako do-
maée zabavnega vedera kakor
{je bil 24, avgusta. Mnogim, s

PRIREDBAH, PEVSKEM
ZBORU IN DRUGEM.
Brid 0O.—Pred par te-
dni sem obiskal naselbino Pow-
hatan Point v agitaciji za Pro-
letarca, in reéi moram, da sem

na veselico. Sodrugi in sodru-
ginje iz naselbine Glencoe so
nas s svojo druZabnostjo naj-
lepde zabavali. Prijaznost jim
'bomo vraéali. Bil sem kar iz-
imel lep uspeh. Vsi tamodnji |nenaden, ko se videl tako vese-
‘ojaki so se narodili na ta list, le obraze udeleZencev. V i-
razen dveh. ker ju nisem uteg-' menu konference hvala vsem,
nil obiskati. Hvala vsem, ki ki so pripomogli do uspeha, od
30 mi &li na roko, posebno mo- godbenikov Matkota, Blatnika

Mnogo sva si imela plate s svojimi “Emrlji.”
videla se nisva' Ker je vodstvo aranZme za

inoéeval.

JOS. SNOY O AGITACWI, katerim sem govoril naslednji'
dan, je bilo Zal, <er niso prisli |

to priredbo padlo name, bi rad
delo z raduni zakljuéil éimprej,
predno pa mi bo to mogoée, je
potrebno, da vsi, ki so prejeli
vstopnice za predprodajo, na-
pravijo obradun. Ko hitro se
to zgodi, podljem prejete vsote
na pristojno m.uto.

Klub &t. 11 se bo zaédel pri-
pravljati na vprizoritev igre, o
podrobnostih pa sporodimo
pozneje. Zelo je Zeleti, da bi
sodrugi agitirali za povelanje
nalega é&lanstva, med katerim
bi dobili tudi vse potrebne ig-
ralske moéi za predstave.

.

Dre 25 avgusta sem posetil
piknik mladinske godbe drui.
it. 13 SNPJ. Opazoval, poslu-
fal in divil sem se rojakom,
ki so peli ubrano in zelo lepo
nade pesmi. Premisljeval sem,
¢emu ne bi mogli imetj v tej
naselbini pevskega zbora. Mo-
¢i so tukaj, pevovodja tudi, pri-
Stevamo se k naprednim, torej
kje bi bil vzrok, da se ne bj za-
¢clo z akeijo za ustanovitev
zbora? Strodki ne bi bili ve-

nilo brezplaéno. Enako se za-|jemu staremu znancu A. Ve.|in Klana pa Zelimo, da nam bi|liki, drugih ovir tudi ni takih,
hvalimo Syganski godbi, ki harju, v éigar hidi sem tudi pre- 8¢ dostikrat elektrizirali pod- ki

. bi bile nepremagljive, a
vzlic temu—nekaj nas drZi na-
za), dasi ne vem kaj. Tisti, ki

gi Ig. Groznik ter A. Kradna s' jasnim kako e z naSo akcijo
soprogo. Anton Gabrenja, ki za dom JSZ. in Proletarca, in
bi tudi imel priti s svojim li- 'da lahko povem, kolikor bo
mozinom, se je nekaj zamudil éas dopuiéal, o tem in onem.
s svojo druzbo. Sreéali smo! Ustregel sem, kolikor je bilo
ga grede s postaje proti Fran-/ v moji moéi. John Leokar, ki
klinu. | je pridel iz Collinwooda istota-

Na Franklinu, ki je v soseséi- ko na slavnost 25-letnice S. N.

{ I . P.J., v glavnem z namenom, se
ni Schwabovih dimnikov, so mi| ystanovi mladinsko drudtvo S.

pokazali Slovenski  izobraze- N, P, J., je bil tudi navzoé.
valni dom, last drus. "Dlnica"'chdo je dejal, da se je
5. 44 SNPJ. in soc. kluba. Ima | pripeljal s trockom Vidri-
dve dvorani, eno za seje, dru- chove poZarne brambe, kar
g0, malo veéjo, za priredbe ali|je bilo reéeno seveda za “Spas”.
veéja zborovanja. Poleg dvo- Lokar je v uvodu dejal. da bo
ran ima Se druge pritikline, govoril slovensko, in ako mu ne

NSTOWNU IN OKO

Ko sem prifel popoldne na' Chicago, IIl.—Klub it. 1 jena

sedaj pa jih nadomeséajo stro-

npr. “baro”, ki je v slovenskih bo $lo popolnoma gladko, naj
‘domovih zelo udomaéen kos o- Mu prisotni oproste.
Rekli so mi, da bo v kako se je zadel na urgiranje
gornji sobj tega doma dopoldne svojega ofeta polagoma zani

 preme.

Pravil je,

‘seja kluba §t. 5 JSZ., in da bom mati za nade liste, kako je pod
‘na nji dobrodofel. Ker je bilo ofetovim vplivom priSel na u-

parkhi:iski grié, je bilo zbra.

nih Ze mnogo ljudi. Med nji-
mi sem sredal veliko znancev

prodli konvenciji SNPJ.

Zelo mi je ugajal na tej slav-
nosti spored. Igrala je sloven-
ska godba iz Moxhama, katero
vodi rojak Joseph Rogel, pel
je mesan zbor “Bled” pod vod-'
stvom John Potokarja, zakljué-
no pevsko toéko pa nam je dal
“Bledov" kvartet, V govorni-
Skem delu programa je And-
rew Vidrich slikal, kolikor ob
takih prilikah dopudéa kratko
odmerjeni ¢as, razvoj drustev

|SNPJ. v tem kraju, za njim je

stopil na “bakso” podpisani in

do tedaj 8e nekaj ¢asa, smo §li stanovno sejo druStva “Strug-
v bliznji Conemaugh, da si o- glers” ter postal aktiven v
‘gledam dvorano drus. Sv. Aloj- SNPJ. 8 svojimi primeramij je
'zija JSKJ. V Johnstownu sem hotel pokazati, da mladine ni
bil Ze enkrat prej, a v teh dvo- bilo prav lahko pridobiti v na-
ranah sem bil sedaj prvié. V 3a druitva in Se teije v nade
Johnstownu z bliznjo okolico delavsko gibanje, toda zadetek
'je izmed slovenskih domov dvo- je storjen, led prebit, kakor

govoril v zvezi s to slavnostjo
0 tem in onem, nekaj besed je'
rekel tudi I. Groznik, Podboy,
je bil prav kratek z nagovo-
rom, John Lokar pa je bil zad-
nji po redu; pojasnil je, da je'
glavni namen njegovega govo-
ra ustanovitev drudtva tukaj ro-

rana drud. Sv. Alojzija najved- pravimo, in v bodode ne bo to-
ja. "Razen omenjenih dve{. so likénih ovir in teZkoc.

ski okolici ¢ na Moxhamu| ~Treba bo zakljuditi, ker gre-|
(Slovenskj Delavski Dom) in v mo kmalu na piknik,” je kon-
Combria City ima drui. “Ad-statiral predsednik seje, pa smo
ria” syoje prostore. Prifedsi ' ;ak]jugili.
{" Conemaugh, v omenjeni dom, 'je klub odioZil _za prihodnjo
/80 mi povedali, du zboruje ° & .
 drustvo, ki lastuje dvorano in|S€io- “Na juZini bod pri nas,”
da sem povabljen na sejo. Cla- je rekel Podboy, in tudi to se!
nom me je predstavil M. Ro-/je izvriilo, kakor je doloéil.'

!
'
|

Vse neredene posle

vandek. Izmenjali smo pozdra-

‘lovensie dvorane v johnstown- l

jene mladine. Pripravljeni so

bili avtomobili, ki so po konéa-

!

nem programu odpeljali vse,
ki so hoteli biti na ustanovni|

seii, v dvorano pevskega drui.

“Bled” v Conemaugh. Nove-
mu druStvu so dali ime
“Friendly City” in je enainpet-
deseto angleiko poslujode dru-
ilvo v SNPJ.

I

ana

in mislim da tudi vse, ki so bi-  deljo 29. septembra, sod
i iz tega kraja delegatje na'
]Pogorelca.

potovanja v Italiji in druged
bo na prihodnji seji podal s¥
je vtise, ki bodo gotovo ®
mali vsakega.
davanje priéne takoj ko
skonan dnevni red seje.

'niku stranke Clarence S
se vrij v Chicagu pod a
okrajne organizacije v r

i
i
:

Sl SN

imate glasove in veselje do pe
ja, sproZite idejo za i
tev pevskega zbora v er
drugem drustva ali v
Pevski zbor bo v ponos n
ni, Zaéeti je treba, pa bo e
Tu priredi drui. “RoZna do
lina” SNPJ. v soboto 28, ¢
tembra veselico, na katere o
vsakdo dobro dodel. Vedi
élanov nasega kluba je v ¢
druSivu in je umevno, da
mo vsi na njihovi p
Drustvo bo veselo, ée se
odzove éimveé rojakov od ta
in iz drugih naselbin v tem kr
ju. Se vselej, kadar je
priredbo drud. “RoZna dolina®,
je bilo obéinstvo zadovoljne,
kajti oni s0 mojstri v postred
bi, 8alah in vsem drugem,
ugaja na zabavah.. Ve
zabave in smeha bo dosti,
pozabite, da se snidemo v so-
boto 28. septembra na Bo
villu.

)
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Ko to piSem, e ne vem,
kje se prihodnj.é oglasim,
pa, da od nekje se bom, in ﬂﬂ
v kratkem. — Joseph Smoy.
—
KLUB ST. 1 POSLJE NA WA.
UKEGANSKO KONFEREN.
CO TR! ZASTOPNIKE.
Pogreb J. Zavertnika.—Oven
bo predaval po ’fw‘
seji.—Banket v poéast no-
vemu tajniku Clarence
Seniorju.

L LY )

L 4

svoji proéli seji izvolil za svoje
zastopnike na waukeg '
konferenci JSZ., ki se vrii v

L. Benigerja. J. Olipa in C
Ob enem so
ljeni na to zborovanje vsi d
¢lani in élanice. J. Olip
imel referat o *“lzobraze
akceiji JSZ.

Pogreba JoZeta Zave ,
proslo soboto se je udele ,_
mnogo é&lanov kluba &t 1, :
katerem je bil pokojnik iz
no aktiven posebno prva
in je ostal njegov ¢lan do
ca. Klub je polozil k nje
krsti tudi venec z nap
“Iskrenemu sodrugi zadnji
drav”. Poslednji pozdrav
remu bojevniku je poslal v ¢
liki venca tudi clevel
klub &t, 27 JSZ. V pe
nagovorih je bil nad klub

.
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bro zastopan. Veé v poseb "‘.'
poroéilu. ‘ » Vg |
Sodrug Jodko Oven, ki se

A

povrnil iz starega kraja in#

Njegovo

=
Banket v poéast novemau

e

res

MnoZica na pikniku je bila
slavnostno

8. septembra ob 8. zveder¥
razpoloZena. Douglas Park avditoriju a8

Kar se tide zabave, se je lahko Ogden in South Kedzie

R
| 4 R ’. - 2 .“ s
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il ladino z agitacijo ter _
‘si:;gli:lém vzgo‘,iio mnogo SNPJ., Fr. Podboy. Nuelbmg
ved kakor doslej. Organizira tega kraja so dale nalerpu gi-
0naj se jo v mladinske klube"banju in raznim podpornim or-
(YPSL), kjer bi gojila sport in ganizacijam mnogo aktivnih
skrbela za zrabavo, ob enem pa ' delavcev. V Johnstownu je bil
bo sodelovala v pokretu, ki tudi sedez Slovanske delavske
stremi napraviti tako uredbo.!podporne zveze, kgtera se je
v kateri bo vsak vreden &lanleta 1920-21 zdruzila s SNPJ.

Doma je imela njegova :opro-'
ga vse prirejeno in imeli smo
|obed kakor pri novi madi Gosta

; uradu Slovenskega hranilnega st.a.blla t4di sodrug in '°dn."
_ Pred &tiridesetimi leti (1889) in posojilnega drﬁttva. kjer :ﬁ ,f;n::mA: K"':Z“t.'l"'h posREje
je zadela mesto JohnstOWp ka- je tajnik Anton Gabrenja med [y o1 ,’(" b s ,' e "\,‘,"‘" Ko.
tastrofa, kakrinih se z izgu- drugim pokazal tudi finanéno || o i: L‘otr‘r!\,o, § e“'.“l' i Frad.
bo tolikih Zivljenj po svetu ma- porodilo, iz katerega je raz-| 4 3 atrebe so prifli. To je
lo primeri. Kakih deset milj (druZina, ki obid¢e zelo mnogo

nije tega okroZja pogubno. S‘o-
venci 80 uposljeni najved v
jeklarnah in majnah. Nekate-
ri imajo trgovine in obrti.

izven programa “vedril” vsak- Ob enem bo ta banket v
do v druzbi prijateljev in znan.' akcije za agitacijski
cev. “Blokov" ni bilo, kar pa $50,000, katerega se
je .bllo kritike, je bila prija-'trudi zbrati do-konca sept
teljska. Rojak M. R. me je ba- bra.

Je pred drugimi karal, ker sem! Glavni govornik na b
V govoru omenil $kofa, ampak bo novi tajnik Clarence Se .
je Ze 'lako, da vsem ne mored ki je najmlajdi tajnik, kar Jili
ustredi—ne jaz, ne on in t M

|ve, potem sem si ogledal po-
'slopje in 8li smo tudi “k bari”.
Nazaj grede smo se ustavili v

druzbe tudi upraviéen do vseh! Mesto Johnstown ima glascm
dobrin, ki jih more nuditi Ziv- novejdih cenitev okrog 75,000.
{jenje. R ‘prebivtlcev. Je v kotlini, v

8. Starku se je za govor za-Alleghenyskem gorong. toda

' ~ Tole mi ne gre

v glavo?

dila v nedeljo 18. avgusta. Od-

stran, blizu South Forka. se ie
utrgal jez, in ogromna kolidi-
na vode se je razlila po mestu.
Tisode ljudi je utonilo.

letnice SNPJ., katero so prire-

Drustva &. 44, 168 in 254, slopje in v njemu urad z ban.|
katerih delokrog je v naselbj. ¢no opremo. Zgoraj so prosto- |
nama Conemaugh in Bon Air, ri pevskega drultva “Bled”. ,
80 me povabila na slavnost 25-

zbrala Ze veéja skupina sodru- ®ramljali, in

vidno, da ta gospodarska usta-

nova prav lepo uspeva Vlog nadih priredb. Razdalje se ne

. |stradi. Videl sem jih zadnji¢
ima_nad getrt milijona dolar- . w0 Vatley. bila sta, kakor
Jev, kar je za tako naselbind| ..o auio) s poroéilih, na konfe-
visoka vsota. Ima svoie po- . .."o Herminiju 'm'esta tu
gresta tam. Oba in héerka, ka-
teri je 14 let, so aktivni v na-
: ‘.lem gibanju in v stranki. Bi-
Na Franklinu se je med tem ' lo je §e nckaj &asa, da smo po-
V pogovoru s

ékof ne bi mogel.

pogovoril s tem in onim, a &as
je l;\:gloﬁpotekal in treba se
Jé bilo pripraviti na povratek. !
Pre‘d odhodom me je ‘::ljal na
svoj dom lg. Groznik, kjer smo
v naglici vederjali, potem pa
me je peljal na viak, V Vago-
nu sem premisljeval, da se ni-

udi ' Jje stranka doslej imela,
le 26 let, toda je élovek
sposobnosti in energije ter
di visoko naobrazen. .
bo med drugimi tudi Fred §
Warren, pred vojno dolgo i
urednik takrat najbolj
Jenega socialistiénega ted!
“Appeal to Reason’, ki je
hajal v Girardu, Kans. ¥
ren je vsled gotovih nese

Rad bi ostal Se med njimi, se

samo ¢&lovek in postenjak ne.
Ko pa je umrl, so se tisti, ki| zeru, ali pa sem skusal poma-
80 ga najbolj mrzili, delal.. ka-: gati rojaku farmarju posprav-
kor da ga najbolj ljubijo. Ka-| liati pridelke, najve¢é pa sem
ko morejo biti nekateri ljud-|bil pri svojem pisalnem stro-
je tako hinavski, to meni ne/Jju), uredil najnujnejie v uradu
gre v glavo, pa tudi drugim ne,| v Chicagu, nato pa z vlakom
kajti kako je mogode, da je Pennsylvanske
élovek z zdravo glavo sposoben  Johnstown. kamor
sovragiti podtenjaka dokler je v nedel
Ziv, in ga hvaliti po smrti?

Vse s0o mu rekli v tivljenju.;

windnd L4 5 0.0 2

| tedna na “oddihu”
se hladil v Michiganskem je-

zval sem se in zapustil Grand
Haven, Mich., kjer sem bil dva
(vmes sem

Zeleznice v

sem dospel
jo blizu 9. ure zjutraj.

gov in sodruginj, tajnik Krad
na je sporodil, da je seja otvor-
Jena, in da so na dnevnem re-
du vaZne reédi tor da sta navzo-
¢a dva gosta, nato so sledile vo- |
litve predsednika seje, kakor
je obiéaj v klubih JSZ., ki vo-
lijo predsednika za vsako zbo-
rovanje posebej. Mandat “&e-
tovodje” je dobil Fr. Podboy,
ki je sejo vodil z ozirom na
kratko odmerjeni ¢as “ekono-
miéno” in v smislu svojih na-
svetov z odobrenjem é&lanov.

| Na pgouji so me &akali sodru-| Bil sem povabljen, da naj po-

Fradljevimi sem spoznal, da se
celo weékrat zmotim kot pa
sem domneval. Njuna héerka
je nam poslala slover ko pismo
z ozirom na socialisti®ni piknik
na Bowsers Grovy, in iaz sem
mislil, da Zeli informacije nje-
na mati, pa gem nji odgovoril.
Od tu rojenih otrok &lovek ne
priéakuje slovenskih pisem, pa
se dogodi, da se lahko zmeti,
kar je zelo n priicino in skoro
zavidam papefa, kateremu se

sem pozdravil §e s tem, ne 2
onim, da je vse minilo tako
hjt_ro! Ni éudno, da so me si.
lili, naj ostanem tam vsaj te.
den dni. Ampak komanda de-
la je zahtevala nagel povratek
in &lovek, ki ima delo, mora u-
bogati, tudi ako drugade ni u-
bogljive narave. Tega pose-
ta sem bil vzlic tem
zelo mi je ugajalo, ker so ime-

la omenjena drudtva lepo slav
nost,

|

take neprilike ne morejo pri-
meriti,

Frank Zaits.

izstopil iz stranke, a se
nedavno
Vstopnina na banket je
S tem je vsa postreiba
na.
gre v agitacijski fond. Vi
nice dobite v uradu “Pro
¢

u vesel in m

Jkulturo? K veédiemu bi W
" moglo priznati onim “d
| kom”, katerim odrekajo
vsako kulturo.

zopet  prid

Prebitek, kot omen

a”’. - P. 0.

Kje je narod na svetu,
ogel redi, da ima sam

"

>



TTRREE B e

Joze Zaveritnik, njegovo
zivljenje in delo

(Nadaljevanie « 1. eteani.)
Bolezen, ki ga je ugono-
bila.

V torek 20. avgusta je na

svojem domu v Clarendon Hill-|

su popravljal streho. Poéutil
s¢ ni dobro. Ze skoro dva me-
seca je bilo tega, kar mu ni bi-
lo treba veé v uredniitvo, pa
#¢ &¢ ni odpoéil. Kako tudi,
preveé je bil izérpan! Zabi-
jal je Zeblje na strehi, a naen-
kmat mu je zaéela desna roka
sdpovedovati. Z muko se je
spravil v hifo, kjer se je use-
del in si tipal desno nogo. “Ze-
na, desna noga mi postaja glu-
ha . .."” Poskusal je .oko. “Ro-
ka tudi.”
preflo, a stanje se mu je slab-
falo, in moral je v posteljo, iz
katere ni veé vstal. Par dni
pozneje ga je obiskal pisec te-
ga poroéila. Joze je bil Se pri
zavesti, a éloveka je izpoznal
le po glasu. “Povejte ljudem,
da naj od mene ne pri¢akujejo
ved Nekdo ga
je obrnil, in ko si je lego po-
pravil, je s teZzavo dejal:
“Desna stran mi je vsa mr-
tva.,” In zopet éez nekaj mo-
mentov: “Ste povedali sodru-
gom, da sem bolan?”

Joie Zavertnik se je podal.
Prvié se je udal—nasprotniku.
Doslej se je boleznim 2z vso
moéjo upiral, tukaj pa je za-
éutil konec. Prva dva dni bo-
lezni, ko je lahko govoril, je
dejal, da bi bilo muéno za
druge in zanj, e bi moral vse
fivijenje sedeti, ni¢ delati, ne-
g0 samo sedeti. Njegov sin
John, ki je zdravnik, in dr.
Roth sta storila vse kar sta
mogla, da ga ozdravita. Ni bi-
lo mogode. Umrl je v sredo
28. avgusta popoldne, deveti
dan bolezni, skoro ob enakem
éasu kakor je zbolel.

Zavertnik éasnikar in li-
terarni delavec.

Joie Zavertnik je mnogo pi-
sal. Pisal in pisal. Pisal v u-
radu in veliko tudi doma. Tu-
kaj je zadel najprvo s sotrud-
niitvom pri “Glasu Svobode”,
potem je Sel k niemu za uréd-
nika. Ker je postalo jasno, da
se socialisti na lastnika “G. 8."
ne morejo zanadati, so ustano-
vili  januarja 1906 svoi list,
“Proletarca”, uredniitvo pa je
vodil JoZe Zavertnik, ki je te-
daj vodil tudi velike boje zn
okrenitey SNPJ. na pot resnié
nega napredka. Pisal je pod
svojim imenom in rabil je ve
liko tudi psevdonime. L. 1905,
oziroma leto poprej za nasled-
nje leto, je izdal “G. 8. Slo-
venski delavski koledar, kate-
rega je uredil Zavertnik. Bil
je sotrudnik “Proletarca” do
konca, istotako Ameritkega
drudinskega koledarja. Najbolj

' n v.iIC\bﬂl pri sreu SN/J. in

Mislil je Se, da bo

!njene publikacije. V uredni-
'stvu glasila je bil 18 let, Naj-
veéje njegovo delo je knjiga
| “Ameriiki Slovenci,” ki je iz-
|8la v zaloZbi SNPJ. za njeno
' 20-letnico. V prvih letih pri-
‘hoda v Ameriko je sodeloval
tudi pri Arbeiter Zeitungi. Spi-
sal je mnogo kratkih értic so-
cialne vsebine in 8e veé jih je
poslovenil iz nem&éine in an-
gleséine. Z literarnim delom
se je ukvarjal posebno prva
leta bivanja v tej dezeli, ko Se
ni bil toliko obremenjen z no-
vinarstvom. Veliko njegovih
tzvirnih é&rtic in v prevodih je
bilo priob&enih v “Proletarcu”.
Zavertnik je poskrbel, da so
slovenski delavei dobili v svo-
jem jeziku Upton Sinclairjeve-
'ga “DiZungla”, ki ga je p~tem
izdal v knjiZni obliki “Proleta-
rec”. Prevajal ga je Zavertnix
s sodelovanjem Kakerja. Pre-
vel je tudi veé krajdih iger,
med temi “Njegov jubilej” ter
“Bratovo osveto”. V mlajdih
letih se je zelo zanimal za dra-
matiko ter tudi z veseljem so-
deloval pri predstavah. O nje-
guvem novinarskem delovanju
v starem kraju omenjamo
drugje v tem poroéilu.

Govornik in debator.

Do prihoda E. Kristana k
“Proletarcu” je bil Zaver‘nik
vodilni delavski govornik med
ameriskimi Slovenei. Bil je na
nedtetih shodih, bodisi v stav
kah, volilnih kampanjah, a¥
pa v agitaciji za SNPJ. Bal s
ni nikogar. Skozi zadnjih Sest
'let je fiziéno zelo opefal in
fje §el le na malokateri shod
| Pa tudi utegnil ni, ker ga je de-
'lo v urednistvu imelo priklenje-
nega nase.

- Zavertnik v J. 8. Z.

J. 8. Z. in JoZe Zavertnik sta
neloéljiva. Zadel je svoje jav-
no delovanje v tej deZeli z mi-
slijo, da je za dvig nalega de-
lavstva iz teme neznanja ip
%lerikalizma potrebna organi-
zacija najenergiénejdih in ra-
zumnejdih boriteljev ter ag'iu.-
torjev, in nastajali so sociali-
stidni klubi, ki so nagloma rasli
in se mnozZili pod njegovim vod-
stvom. Vedel je, da je taka or-
ganizacija v interesu vseh dru-
gih, ker vpliva na njihov raz-
voj z zdravo kritiko, ob enem
sluzi kot straZa proti onim, ki
imajo nefedne namene V jav-
nem Zivljenju. Pokojnik je bil
&lan kluba &t. 1 do konca. Ak-

dejal: *Sedaj meni ni ved tre-
ba toliko, ker je mnogo dru-
gih.” Bil je vesel klubovega
napredovanija in je rad sledil
nademu pokretu v sploinem.
“Proletarca” fe d
dom in ga rad Eital.

Pogreb.

Pogreb se je vriil ob veliki

udelezbi v sobcto 31, avgusta
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popoldne iz dvorane SNPJ. na
¢edko narodno pokopalisée,
kjer je bil pokojnik upepeljen.

Ko je videl v bolezni, da je
ne bo prestal, je naroéal, da
naj se potrodj za pogreb koli-
kor najmanj mogoée in da naj
ne bo nikakih ceremonijalnosti.
“Bil sem delavec in hoéem, da
me pokopljete kot delavea,” je
rekel druzini.

Clovek, ki je dobival v Ziv-
ljenju le batine in prav malo
priznanja, je leZzal na mrtva-
ikem odru obkroZen s cvetjem
Vse polno roZ, venec pri vencu,
Sop pri Sopu v raznih oblikah.
Prav do pogreba so mu prina-
Sali vence.

Ob krsti so govorili Godina
za klub &t 1,
SNPJ., Molek za
“Prosvete”, Kokotovich v ime-
nu srbskih in hrvatskih somis-
lljenikov pokojnika, Kalan za
drud. it. 270, Pogorelec za J. S.
Z., Beranek v imenu delavske-
ga gibanja med amerifkimi
Cehi in Zaitz za “Proletarca”.

V krematoriju je govoril nje-
gov prijatelj od mladih nog,
|njegov tovari§ iz bojev v sta-
rem kraju in tukaj, Etbin Kri-
stan.

(Druga poroéila o JoZetu
Zavertniku bodo priobéena v
prihodnjih Stevilkah.)

Jole Zaverinik v razvoju
S.NPJ.

(Nadalievanje s 1. strani.)

njegovem delu, njegovih zaslu-
gah in tudi o njegovih napa-
kah. Goveril je. kakor se go-
vori o éloveku, ki se truden
poslavlja in zasluZi, da se mu
rede besedo v slgvo in prizna-
nje. Aplavz je pokazal, da je
veéina delegacije z njim sogla-
Sala.

Vstal je drug delegat, ter
predlagal, da konvencija izre-
te JoZetu Zavertniku zaupni-
co za njegovo delovanje v
SNPJ., predlog je bil od mno-
gih delegatov podpiran in spre-
iet z vsemu proti enemu ali
dvema glasovoma.

tiven Ze dolgo ni bil, ni mogel!
biti—razen tega je velikokrat

Konvenéni zapisnik, kateri
je izdel v knji i, ki sta jo ure-
dila zapisnikar Andrew Kobal
in gl. predsednik V. Cainkar, o
tem moléi. In &e je Ze zapisni-
kar pokazal tolikino mrinjo do
siarega delavea, ki je za Jed-
noto res MNOGO storil, bi &lo-
vek priéakoval, da bo na nje-
govo pristranost pazil predsed-
nik ter mu zapisnik izpopolnil.
kakor ga mu je bilo treba po
moZnosti izpopolniti tiste, ki
jih je &tal na konvenciji. Ta-
ko pa bo zapisnik devete red-
ne konvencije govoril samo o
predlogu, ki so va stavila mla-
dinska druitva, ne pa o zaupni.
ci, ki mu je bila izreéena ma-
lo pred zakljuékom konvencije,

Ine o nagovoru, ki ga je imel o
obival na svoj |delu JoZeta Zavertnika Fr.

Zaitz.

To je ena slid¢ica, ki pokazu-
je, da so tisti, ki oditajo drugim
sposobnost sovradtva sami pre-
#eti sovradtva, in da so “stran-

A it b afa M,

Cainkar zn|
urednisd'vo|

karji” v najoZjem pomenu be-
sede. |

Vrednost JoZetevega dela se-
veda taki strankarji ne zmanj-
§ajo, niti ga ne morejo po-
niZati tisti mali ljudje, kateri
mislijo, da bi jih moral on pro-
siti odpuidéanja.

DOPISI ;

PRI NAS.

Miwaukee, Wis. — Na sta- | i narodi so mi bratski, to-

rokrajski “Domoljub” sem se
spomnil, ko sem é&ital v tukajs-
ajem listu “O.” porodilo o pik-|
niku druiiva “Sloya”. Mila|
Mamka boZja, kako “po doma-|
¢e” opisuje. Od éasnikarja se
paé¢ pri¢akuje ne samo dostoj-
nosti, nego tudi nekoliko inte-|
ligence in ako hodete — finese!

“Ata Lenkd”, in poleg “ze- |
lenih kudéarjev strica Sama,
mazila, crowda, stantov, pild-
kov, funa, junakov iz Like in
prahoZera” — od tega ne po-
stane éloveku “ludtno” temveé
ga vjezi, da bi tiséal “figo v,
Zepu” in Sel po svetu, da sre-
éa kakega pametnega &loveka.

L

V razpravah o nalogah pri-
hodnje konvencije Jugoslovan-
ske podporne zveze Sloga se
oglaia Ze par tednov &lan V. z
dolgoveznimi élanki, v katerih
nam servira svojo nezmotljivo
modrost. Zdi se mi, kakor da
bi hotel reéi élanstvu : “Poglej-|
te prijatel)i, mene bi izvolili‘
za delegata, mene, ki vem in
znam, pa ne bi imeli napak v‘
pravilih, jaz bi redil domovino
in seveda tudi vaso blagajno.

Sicer pa ¢élanstvo “nima smi-
fla” za njegovo jokavo meod-
rost, ker ima s starokrajskimi
#tudenti preslabe izkudnje, ali
pa, ker misli: “Ce so voditelji
zveze Sloga znali voditi orga-
nizacijo brez pomodéi latinskih
Sol dosedaj, in jo spraviti gos-
podarsko na tako visoko stop-
njo, da ima %e skoro &etrt mi-
lijona imovine, bodo za nas do-
bri tudi v bodoée,

B

V Sheboyganu vlada nespo-
razum radi priprav za banket.
Drage rojakinje, saj ne bo “na-
Sega” poslanika tam. Uverjene
bodite. da bodo prisotni sami|
priprosti delavei, katerim je vse
eno, na kateri strani kroZnika
leZe vilice in na kateri Zlica.
Pojdite raje v najboljSo she-
boygansko klet in najdite naj-
boljdo prohibicijo, pa vam bo-
mo prav od srca hvaleZni, ker

smo najrajie veseli ded&ki.

Enemu izmed tukajinih ro
jakov, ki je v konveénih raz-
pravah cilj zbadanja, se oéita,
da je menjal prepridanje po
velikosti strankine blagajne.
Ker sluéajno poznam dotiéne-
ga, moram navesti v njegovo
obrambo. da ni nikdar menjal
prepridanja, kakor ga je pisec
dotiénih vrst, pa& pa svoje
midljenje o vrednosti gotovih
taktik.

o presojanje vrednosti teme-
ljev obstojelega druZzabnega
reda.
{lec, liberalec demokrat, repu-
|blikanee, ali nestrankar, pome-
ini to, da odobrava vedoma ali
nevedoma obstojeéi

red, ako pa je socialist, komu- | pinjo Zivali, straino in tezko
'nist ali anarhist, pa je proti| e njegovo breme, silni so udar
|istemu in za viado delavst\'a.‘ci knute.
iVlak 50 pon na podlagi svoje-| krvjo in zaeno s solzami pije
ga preprifanja, toda v tem bo | to kri.

iu se lahko posluZujejo borei|
razliénih taktik, oziroma jih moza in Zeno, starce in deco
zagovarjajo. Ko je priéel Karl| na robski trg in prisili jih, da
‘Marx, ofe znanstvenega socia-| kride:

lizma, s svojim silnim bojem |
p oti obstojeéemu druZabnemu| jamo vse, kar imamo — telo | ¢em.

| pital”,
je Lenin spremenil svojo takti-|

Politiéno prepridanje pome-

Ako je &lovek klerika.

G

I n, strah

(Z ruskega.)

Narod ima tri sovraZnike.
Njegov prvi sovraZnik je glad,
drugi je nevednost, tretji strah.

druzabni

edu, je imel o bojni taktiki|
. ugaéne pojme kakor jih je

imel, ko je pricel pisati svojo |

velikansko delo “Delo in ka-|
Po konéani revoluciji

Glad ga je potisnil na sto-

Narod trpi oblit s

Glad tira kmeta in delavea,

Kupite delavea! Mi proda-

duso in-zavest!

|

Narod veruje.

Koplje se v svoji krvi, da za-
more plaati davek in poslati
svoje olroke v gotovo smrt,

Narod dela vse to, ker je ne-
veden in nezaveden.

In vsi Zive od Zuljev njego.
vih rok, vsi sedijo na njegovem
vratu — fabrikant in spahfja,
pop in uradnik : vsi se redijo z
njegovo krvjo.

'l'.rezinjo g4, teptajo z noga-
mi in zasramujejo ga z bera-

A narod — to dobro in naiv-

Kupite poceni — mi vam bo |no dete — ne razume, ne ve,
mo delali do skrajnosti; kopali |da vsi ti lenuhi, njegovi kupei,
se bomo v znoju; vrgli bomo | lastniki njegovega telesa in du-
jarem na svoj vrat . . . poljubo- | 3¢, so ljudje, proti katerim bi

vati vam hoéemo noge . .

. Ku- |s¢ moral boriti na Zivljenje in

ko, ne temeljno, paé pa v nje-| pite delavea! — pocéni, poce- |smrt — ne ve, da je potrebno

{nih stremljenjih, v boiu za do
' sego neposrednih uspehov, na

potu proti konénemu cilju.
L

Najlepda v tej menedtri pa
je opazka glede *“veéjih stran-
kinih blagajn”. Blagajne de-
lavskih strank se tako polne,
da umrjejo brez vedje imovi-
ne tudi taki voditelji kot sta
bila Debs in Berger. Koliko je
v tistem élanku napadeni ro-
jak imel od “strankinih” bla.
gajn, pa vedo celo vrabei v na-

jem mestu.
o

V konvenénih razpravah
vpraduje “Koprivar”, kdo bo
predlagal novo ime za “Slo-
go”, ako ne bo Ermenca v pra-
vem ¢&asu iz starega kraja.
Sprememba, vsaj delna, je po-
trebna, dragi brat; nasa orga.
nizacija nosi ime: Jugoslavan-
ska, v angledlini pa se zmerja-
mo z imenom South Slavic.
Kje vraga pa je ta deZela, ta
South Slavija?

-

Nié patrijotizma, prijatelji!

Kot socialist sem mednaroden

da smesiti pred pametnim sve-
tom se nam vendar ni treba! Ne
delajmo rami sebe malenkostne
in priznajmo vsaj toliko, da
spadamo k pomembni narod
nostni skupini, ki se imenuje
Jugoslovani!
lje ne razume onega z severne

pino.
niso prav priljubljeni, to ni Se
vzrok, da bi se branili biti Ju-
goslovani. Cas je, da se znebi-
mo avstrijskih grehov.—Jaka.
- o

KONCERT BANOVCA IN RO-

PASOVE V CHICAGU.

Chicago, IH.—Pevski zbor
“Save” se je na apel za sode-
lovanje zavzel aranZirati v Chi-
cagu vse potrebno za koncert,
na katerem bosta pela slovita
slovenska operna pevca teno-
rist Svetozar Banovec in al-
tistka Zora Ropasova. Ko hi-
tro bo datum doloéen in dvora-
na najeta, bo tukajdnji javnosti
sporoeno. Cuje se, da viada
za ta koncert tudi med Hrvati
veliko zanimanje. Dosedaj so
za njune nastope aranirani
koncerti v Milwaukeeju, She-
boyganu, Waukeganu in Chi-
cagu. Takoj po prihodu v
New York sta pela za gramo-
fonske ploid¢e Columbia kom-

panije.

—e-
ANTON SUBELJ PRED OD-
HODOM POZDRAVLIJA

AMERISKE SLOVENCE.

Operni pevec baritonist An-
ton gubelj, ki se pripravlja na
odhod iz Amerike, je naslovil
slovenskemu tisku in organiza-
cijam apel za sodelovanje pri
aranZiranju koncertov operni.
ma pevcema g. Banoveu in gdé.

Ropasovi, katerega smo obja-

| Zadruiﬁa ganka \ Y
| !I-U‘Gio‘;lIAeAl.l?lOPE

'§ VvV LASTNI HiIS1, MIKLOSICEVA CESTA 13. BLIZU GLAVNEGA
KOLODVORA, SE PRIPOROCA ROJAKOM V AMERIK)
GOSPODARSKE POSLE, ZLASTI: ]

vili v prodli dtevilki. Ob enem
pozdravlja amerifke Slovence,
katerim se zahvaljuje za na-
klonjenost, ki so mu jo na raz-
ne nadine izkazali na njegovih
koncertih, in obljubuje, da se
pred odhodom #e kaj oglasi.
—

LISTNICA UREDNISTVA.

Radi Delavskega praznika in
vsled selitve lista v drugo ti-
skarno je ve& dopisov in &lan-
kov moralo izostati, ker smo
morali porabiti Ze prej postav-
ljeno gradivo.

Vse kar smo med tem pre-
jei nujnega, bo priob&eno pri-
hodnjié¢.

Italijan iz Siei-|

R

Ne zahtevamo dosti -
| malo kruha, da ne poginemo
| gladu; samo nekaj cap, da po
| krijemo naga telesa.

' Narod trguje.

In prihiteli so grabezi, bo-
gati in mogoéni ljudje. Vedno
‘hite drug za drugim in kupu-
jejo delavno silo in delavsko
duso . ..

Polni so zavodi, fabrike in
rudniki.

Stok in jok se razlega po
vsod. .

A mnogo jih je ostalo — ne-
kupljenih. Bogatini in mogoé-
nezi so jih ostavili za rezervo,
da lahko poreéejo svojim suz.
njem: “Pazite, drugade vza-
memo druge na vada mesta”
samo da bodo bolj garali in da
bodo bolj — obéutljivi . . .

Za laéne — ni reditve,

Glad kliée na pomoé tifus,
kolero, kugo in laénim — odle-
Ze,

In narod stoka in plaka.

L

Drugi sovrainik naroda je
1evednost.

Bogatini imajo svoj pir.

Mize se dibijo jestvim, poto
koma teée vino. Svojim psom
vriejo veé kakor pa ljudem—
suZnjem.

Njih obleke blidée zlata in
dijamantov, z oéi jim sije za-
dovoljnost.

Njih otroci so zdravi, oble-

talije, in se morata posluZevati| geni, nasiéeni.
slovniénega jezika, in isto tako
je s Francozi, pa vendar tvo-
rita ta naroda eno narodno sku-
Ce nam Srbi naprimer

Na tisoée delavcev pa dela
celo Zivljenje, da nabavijo o
trokom bogatinov lepe igrade.

Po fabrikah se sudi in poéa-
si vene na tisoée delavskih o-
trok, revnih, bosih in laénih.

Zene delavcev so dekle. Ne
bi jim bilo treba delati, toda
é¢im je kupljen delavec, kuplje
na je tudi njegova Zena, kup-
ljeni so njegovi otroci.

Narod vse to vidi, pa si mi-
sli: Tako mora biti — on je
gospodar, a jaz njegov podloZ.
nik — hlapee. Tako razmidlja
in to veruje, ker je nezaveden,

Pridejo popje in mu govori-
jo: Mi vemo, da vale veselje
in kraljestvo je v nebesih, da
zadnji bodo tam gori prvi. In
zato, ker vam tiko govorimo
— vi nam pladajte del svojega
truda.

Narod posluia in veruje,

Zvija se mu telo na poljanah
in v rovih, v vrodini in mrazu,
v tvornicah se napaja s strupe-
nim zrakom, kakor krt rije po
bogatadkih njivah, samo da
plaéa odmerjeni deleZ boZjim
gluzabnikom.

Narod dela vse to, ker je ne-
veden in nezaveden.

Pridejo mogoéni gospodarji
sveta in mu reéejo: Mi te bra-
nimo pred tvojimi sovraZniki,
da zamorei svobodno delati.
Zato je tvoja dolinost, da to
plaéad. Svoje sinove nam pa
morad dajati za vojno proti
' sovraZnikom.

uniéiti gospodarje, izenaditi bo-

- samo | Zastvo in uvesti popolno svo-

bodo.
Narod stoka in trpi.

Tretji sovrainik naroda je
strah.

Stati pred Zareéim’ plaviem,
iz katerega #viga plamen in
miljone isker, delati v mraénih
rudnikih, kjer se lahko vsak
¢as zrusi strop, kjer nepresta-
no preti poZar in smrtonosni
plini — tega se delavski narod
ne boji.

Ubijati in klati v wojni, izpo-
stavljati samega sebe sovraz-
im krogljam — njega ni strah,

Toda pod udarci svojega
gospodarja, spahije, fabrikan-
ta in uradnika narod udano
moléi, tresoé se strahu.

Kradejo mu zemljo in pro-
dajajo kot vsako stvar. Kapi-
talistiéna skladidéa so polna
hrane, a narod gladuje in —
moléi. :

Cela mesta in vasi trpijo, da
Jih tlaéi en sam é&lovek. Tisodi
se bojijo par ljudi; bofijo se
vstati proti njim in jim wvzeti
nazaj ukradeno zemljo; bojijo
se, pognati trote z njih raz-
bojniskih brlogov in jih prisi-
liti, da povrnejo, kar so jemali
stoletja.

Narod mol& in miruje ka-
kar zakovan vsled strahu.

-

Na vislice, na mori&éa vodi-
jo njegove sinove, ki so ljubi-
li svoj narod in vzbujali v njem
pogum in silo.

' Narod stoji v grudah nao-
krog,

Ali niti ena roka se ne ga-
ne, da bi udarila na morilce in
da bi se s svojimi sodrugi bo-
ril za svobodo, enakost in brat-
stvo.

- '.’

Tri najveéje sovraZnike ima

narod: — glad, nevedneost in
strah. -

'lhomasor—kmﬁdamra
za newyorskega iu-
pana vieZena

Socialisti v New Yorku nomd
nirali 166 kandidatov v
razne mestne urade.

Dne 20. avgusta je bila yo-
lilnemu uradu mesta New York
s potrebnimi nominacijskimi
peticijami uradno naznanjena
kandidatura Normana Thoma-
sa za Zupana na socialistiéni
listi. Stranka je nominirala
166 svojih kandidatov v razne
mestne urade in podvzela je
Zivahno kampanjo, katere rav-
nateljstvo je poverila G. A,
Gerberju.

“Proletarec” je raziirjen
med najrazumenjiimi é&itatelji
slovenskega tiska v Ameriki.
Citajte ga tudi vi.

. ——a

! ZA VSE

SRS

l boljiemu obrestovaniu.
2)

| movine in obratne.
!

3)
‘ ceni.

tem obvesti in narodi izplaéilo.

| L jubljani.

sprejema denar na hranilne vioge ali na tekodi radun proti naj- !
posreduje najcencjio dostave denarnih podiljk ix Amerike v do-
posreduje v veeh gospodarskih in finanénih zadevah hitro in po
| Denar, ki se namorava posiati v staro domovino, naj se nakade na

radun Zadruine banke na Amalgamated
Union Square, New York, N. Y, istofasno se Zadruino banko o

- Obradajte se v vaeh potrebah za stari kraj na Zadruwine banke +

ni

of New York, 11158
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JOZE ZAVERTNIK

Delal je, boril se je, se konéno utrudil, in
ko je miskl, da je priel zanj éas poditka,
ga je zalotila bolezea in ga premagala. Niti
dva meseca ni poéival. Sluzbo urednika
“P osvete” je skonéal s predzadnjim tednom
jurija t. l. Potem je delal doma, prijateljem
pa je pripovedoval, da bo napravil e to in
onu—pisal, prevajal, uredil spomine. Sedaj
boin Sele mogel DELATI, je rekel. '

sasi ni bil veé v sluzbi, napadi nanj Se niso
prestali, pa je mislil, da je potrebno odgovar-
Jati. Napisal je na napade le en odgovor pod
naslovom “Tedensko pismo” v “Proletarcu”.
V njemu se je poslednjié spoprijel s svojimi
nas protniki.. Ni jim ostal nié¢esar dolZan.

1o je lezal na mrivaikem odru v dvorani,
za katero se je toliko brigal, v poslopju, za
katerega je pomagal delati naérte s toliko
vnemo, 80 ga obiskali zadnji¢ mnogi: prija-
telji, znanci, in tisti, ki so mu kopali jamo v
Zivijenju. Ni padel vanjo.

Umzrl je, kakor umrie MOZ.

Ni potrebno, da bi bili sentimentalni. Dasi
je ¢loveku hudo, kadar se za vedno poslovi
dru;;, je slovo lazje, ako je Zivel vredno, plo-
dovi.o Zivljenje. Vprasanje je, ¢emu si Zivel,
kaj slomil, kaj dosegel. In &e je tisto, Eemur
si posvetil svoje aktivnosti in svoje delo, vred-
no zivijenja, tedaj nisi Zivel zamanj.

JoZe Zavertnik je Zivel vredno Zivljenje.
Borba za obstanek ni bila edina, ki ga je
spremnljala skozi od mladosti do konca. Bo-
ril se je za ideale, ki so IDEALI in pomagal
je graditi gibanje, ki je ¢lovedko, ki je pra-
viéno, ki stremi odpraviti, kar je slabega v
druzbi. :

“Proletarec” je v veliki meri njegovo delo.
Zaéel je izhajati pred blizu éetrt stoletjem,
ker ga je hotel on in tisti, ki so bili z njim
enakega misljenja. Hotel je list, ki bi res
sluzil delavstvu. Namen je dosegel.

Jode Zavertnik je umrl. Dan je zabeleZen,
pogreb skonéan, solze v glavnem posudene,
kakor obi¢aj. Tak je zakon Zivijenja in
smrti. DELO, ki ga je vrdil, ni umrlo.

Bil je kmetovalec na njivi Zivljenja. Nihée,
ki dela, ne dela brez hib. JoZe Zavertnik ni
bil brez njih, a ¢ilji in nameni, ki jih je v svo-
jem delu zasledoval, niso imeli napak. Vsled
tega je delo, ki ga je vriil, veliko delo. Ker
je bilo veliko, so se ga ob njegovi krsti spo-
minjali s spoStovanjem ne samo tisti, ki so
bili z njim, ki so delali z njim, nego tudi oni,.
ki so mu Zeleli neuspeh, ki so hoteli, da nje-
govo delo ne bi bilo uspedno in Zivo kakor je
bilo.

Od nas se je poslovil sodrug, kateremu smo
iskreno #eleli de dolgo Zivljenje in mnogo po-
ditka. Bil pa je navajen dela in je v delu
umrl. On je prestal, drugi bomo nadaljevali.
In tako vedno naprej, dokler ne bodo dose-
#end ideali, cilji, program socializma, za kate-
rega se je zadel boriti JoZze Zavertnik v svoji
mladosti in je ostal tej borbi zvest do konea.

Konca ni. Delo, ki ga je vriil, je Zivo delo
in se razvija dalje v Zivljenje.

Jode Zavertnik, blag ti spomin!

Plemenski izgredi v Palestini

Palestina je mgla deZela v Aziji, ki meri
9,000 kv. milj in ima nad 700,000 prebivalcev.
Po plemenu so veéinoma Arabei, poslednja le-
ta pa se naseljujejo v njo v velikem &tevily
gidje. Njeno glavno mesto je Jeruzalem.

Tekom svetovne vojne so Palestino zasedle
angledke &ete, preje pa je bila posest Turédi-
je od petnajstega stoletja dalje. Pred tem
je bila v posesti egipéanskega sultana. Po
svetovni vojni Palestina ni prifla veé pod tur.
iko posest, mego je tala z odobritvijo lige
narpdov protektorat Velike Britanije.

Leta 1896 je dunajski Zid dr. Teodor Herzl
ustanovil takozvano moderno zionisti¢no gi-
banje, katerega cilj je ustanovitev Zidovske
driave v Palestini, Predlagal je. da se jo ku-
pi od sultana, ki naj ji potem dovoli avtono-
mijo pod turdko viado. V Carigradu ta pred.
log ni dobil ugodnega odmeva, toda zioni.
sti¢no gibanje se je nadaljevalo. Po angle-
R okupaciji Palestind 1. 1917 je angledki dr-
favnik Arthur J. Balfour propagatorjem zi-
onizma obljubil, da bo Anglija upoftevala
njihove aspiracije in od tedaj se vrii penetri-
sveto deZelo—ki je sveta

L L o "
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i kriéanskim religijam, i Zidovstvu, | mohame-
dancem. Oéaki stare zaveze so mohamedan.
cem in Zidom isto kakor npr. katoléanom in
drugim slednikom kré¢anskih ver.
Naseljevanje Zidov v gvojo pradomovine je
usivarilo nove razmere, ekonomske, kulturne

in verske. S svojim velikim kapitalom, %i so

ga zbrali najveé v Ameriki, so zaéeli v Jeru-
zalemu in drugih mestih Palestine graditi So-
le, trgovine in moderne delavnice. Palestina
Je bila nekoé zelo rodovitna poljedelska de-
Zela z velikim irigacijskem sistemom, kajti
skozi poletje le malokdaj deZuje. Pod via-
do Turkov je gospodarsko zaostala popolno-
ma. Zidje so zaéeli kupovati zemljo, jo ko-
lonizirajo ter uvajajo moderno poljedelstvo.

Brzojav je pred tednom dni raznesel sve-
tu vest, da Arabei v Palestini koljejo Zide.
V plemenskh izgredih je padlo do 200 oseb,
veé sto pa je bilo ranjenih, Zidje so se or-
ganizirano branili in tako so Zrtve na obeh
straneh, toda je Zidov veé kot Arabecev. An-
gledka vlada je proglasila v Palestini preki
sod in poslala tja dodatne éete ter vojne lad-
je, da pomirijo dezelo. '

Zidje po vsem svetu so naravno na strani
svojih rojakov v Palestini in zahtevajo od An-
glije, da jih v bodoée boljse protektira. Ka-
tofiéani in papeZeva diplomacija Zidovstvu
ni naklonjena in Zeli, da Palestina ne postane
nikoli deZela judov. Arabei in mohamedanci
sploh Zele isto.

Vpradanje Palestine ie predvsem vprasa-
nje sentimentov. V gospodarskem oziru ima
prav majhen pomen. Ake jo Zidje zopet
prevzamejo, bo vzelo dolgo, predno napra-
vijo iz nje dezelo blagostanja. Naloga ni
lahka, kajti niti med Zidj samimi ni posebne-
ga navdusdenja, da se bi stalno naselili v de-
2eli svojih davnih dedov. Poznajo jo in vedo,
da ne nudi mnogo ugodnosti. Sentiment ver-

stva in starih tradicij pa jih vleée nazaj. Tam |

80 spomini in grobovi, ki jih enako éaste pri.
padniki treh konfesij: gristjani, muslimani in
zidje. Ped vlado Turéije so imeli dostop in
pravico do njih vsi. Sedai isto. Kaj pa, ako
postane dezela popolnoma Zidovska, ¢&e
Arabce izpodrinejo in dobe tudi vlado v svo-
jé roke? V Rimu ne Zele tega, Arabei ni¢

manj. Vzlic temu, ée bodo Zidje dovolj pro- |
tektirani, bo Palestina postala zopet njiho- |

va. Fanatiéni Arabec lahko v bojevitosti

' tekmuje z Zidom in ga.tudi premaga, ne bo

pa mogel tekmovati z njim v trgovini, obrti
in industriji, pa tudi v poljedelstvu ne.. Bo
izrinjen, hoded noéed, kajti zionistiéno gi-
banje razpolaga ne le z ogromnim vplivom,
nego tudi z velikimi gmotnimi sredstvi, ¢esar
Arabei nimajo.

Boj za sveto deZelo je torej boj za gro- |

bove in prodlost.

Okrog svela v 12 dneh

Okrog sveta v 12 dneh ni povest, nego dej-
stvo. Z vlaki in parniki vzame ta pot veliko
ved &asa, poleg tega se je treba presedati in
ustavljati v nestetih krajih.

Nemé#ki zrakoplov “Graf Zeppelin” se je
na svojem poletu okrog sveta ustavil samo 8(i-
rikrat. Za to pot iz Lakehursta v New Jersey-
ju nazaj v Lakehurst v kroZenju 'zemljske
oble je porabil malo nad 21 dni éasa, za po-
let sam pa je porabil dvanajst dni. Ustavil
se je medpotoma iz Lakehursta prvi¢ v Fried.
richafenu, potem v Tokiju na Japonskem, v
Los Angelesu in kon&no zopet na kraju, od
kjer je zaéel svoj polet.

Prvié v zgodovini &loveka je napravil to
pot zrakoplov, v katerem je bilo okrog 60 lju-
di, in napravljena je bila hitreje kot katera.
koli voZnja okrog sveta doslej. Amerika avi-
atika sta jo preletela z aeroplanom v 15 dneh
in 6 urah, zrakoplov “Graf Zeppelin” pod
vodstvom kapitana dr.Ecknerja pa v 12 dneh.
Eksperiment se je posreéil in moZnost porabe
zrakoplovov za trgovski in potniski promet
na velike razdalje je s tem poletom dokaza-
na.

“Proletarec’’ premeni
tiskarno

To je zadnja Stevilka, ki jo je tiskala ti-
skarna “Atlantic” na So. Crawford in 27.
cesti. Pod jurisdikcijo ¢eskega unijskega lo-
kala node veéd, znaka angledkega lokala pa
ne dobi, dokler bi tiskala tudi v neangledkih
jezikih. Dasi je ta in prejdnja Stevilka brez
umijskega znaka, so vse delo izvriili unijski
tiskarji, kot obiajno.

“Proletarec” je dobil v tiskarni “Atlantic”
postrezbo, kolikor jo taka tiskarna sploh mo-
re dati, in radunala je, da si nabavi 8e veé
érk ter zboljda tudi tisk. Vodita jo James
Korecky in A. H. Skubic, s katerima je ured.
niftvo prav lahko izhajalo. V ostalem se
njuna tiskarna peéa najveé s trgovinskimi
oglasi, kakréne se raznada po hifah. Zelimo
ji, da postane kmalu zopet priznano unijska
in da prospeva.

Cudezi in delavsko
gibanje

Bili so éasi, o katerih pripoveduje sveto
pismo, ko je bilo treba udariti Mojzesu le s
palico, pa so ljudje lahko jedli in pili. Na-
mesto deZja, tode in snega je padala iz obla-
kov sladka mana.

Tudi delavsko gibanje stremi za.ciljem. da
bi imeli ljudje toliko Zivil kolikor jih potre-
bujejo. Ker pa se dandanes ne dogajajo veé
¢udezi, in ni veé Mojzesov, ne obljubljenih
dezZel, se je treba za izboljdanje Zivljenskih
razmer organizirati tistim, ki Zive v slabih,
proti onim, ki so si prilastil bogastva in upre-
gli delavske mase v mezdni sistem,
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je edina delavska radio postaja v Zedinjenih driavah, ki res slui samo delavski agitaciji in vzgoji.
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RADIO POSTAJA, KI SIRI DEBSOV

| GLAS |

: =\
' Spomenik iz kamna in brona opominja svet na &loveka, ki je v Zivljenju kaj bil in dosegel. Radio postaja W-EVD
.!.Eugono V. Debs) je dosedaj edini spomenik, ki ga je ameridko ljudstvo postavilo velikemu bojevniku za resnico in pra-
|vico, E. V. Debsu. To je spomenik, ki govori, ki firi nauk socializma, kakor ga je oznanjal Debs. W-EVD v New Yorku

Odvisna je od delav.

cev, v prvi vrsti od socialistov. Od agitacijskega fonda, ki ga zbira sedaj socialistiéna stranka, dobi ona 10 odstotkov, _
Podpirajo jo tudi napredne unije. Ako se ie niste odzvali na apel stranke s prispevkom, storite to éimprej. Kampanja tra-

: :udo konca septembra. Prispevke v agitacijaki fond sprejema tajmiitvo JSZ. in izkaze priobéuje v Proletarcu.

|

Slovensii kritik o Perusku. — Zaplemba zbirke pesmi
' delavskega pesnika Culkovskega. — Tenorist Bano-
‘vec in altistka Ropasova odsla v Ameriko.

'
f Za slikarja Peruska je vedel
pri nas le malokdo. Kdor ni
'zadnja leta prebiral ameriskih
slovenskih ¢asopisov, ni niti slu-
{til, da je domovina pred dolgi-
{mi leti pregnala v Ameriko
' éloveka, da se je boril skozi a-
meridko Zivlijenje ter stopil po
dolgih letih spet na domaéo
|grudo kot zrel umetnik.

Zdaj, ko smo imeli v svoji
sredi Peruska samega, zdaj ve-
Imo, kake sokove je oddajala
'domovina tujini. In 2al nam je,
da se je proti pri¢akovanju mo-
ral Perusek tako naglo poslovi-
ti od nas, prav ko se je zaélel
poéutiti med nami domadega.
Navezal je stike z ljubljanski-
!mi umetniki, s slikarji, pesniki,
obiskoval nade kraje in se vra-
¢éal v slehernega, ki mu je bil
pri srcu. Spoznali smo prav
dobro é&loveka Peruika, in Ze
po tem lahko sklepamo na nje-
govo umetnifko delo, ki ga za
enkrat poznamo le iz reprodu-
keij, iz fotografskih posnetkov,
ki pa dajo povsem slutiti vso
njegovo silo.

Ljubljanska ilustrirana revi-
ja “Hustracija", ki jo tiska v
bakrotisku Jugoslovanska ti-

I
lakamn. je v svoji sedmi Stevilki |

| posvetila poldruga stran Pe-
‘rusku. Priobéuje njegovo sliko
| (Bukovnik),ameriiko karjkatp-
ro Perudka, &tiri reprodukeije
Peruikovih del (Cvetje s sad-
jem, Cvetje s steklenico, Kakte
je in Gozd) in zelo uspeli por-
tret Peruika, ki ga je narisal
.Jjubljanski slikar Ivan Cargo 2
|njemu lastno odliko. O Peru
8ku samem je napisal kritik dr.
Rajko LoZar (stalni sotrudnik
Doma in Sveta) é&lanek, ki ga
objavijamo. Glasi se:

“0O slikarju Perudku, sloven-
skemu umetniku iz Amerike,
nismo do letos prav nié vedell.
Scole ena izmed Stevilk letodnje.
ga Doma in sveta nam ga je
prvié predstavila v besedi in sli-
ki in to ba# toliko, da smo do-
bili priblizen pojem o tej zani-
mivi osebnosti. Kmalu za tem
pa nas je nad amerikanski ro-
jak sam prifel obiskat in nas
potrdil v domnavi, da je v njem
gshranjen lep kos slovenskega
kulturnega dela.

| * Ko je Perulek pred davnimi
leti oddel iz domovine, je odiel
na onostran morja tako rekod
brez nje. Kaj je vendar mo-
gel mladi fant, ki ga je kmalu

nato zaneslo k umetnosti, vede-|vine. In to doZivetje utegne jejo, kdo je ta Culkovski, pai date?

ti o naturi .n Zivljenju sloven-
skem, kaj o domovini in njenih
krizih in teZavah in kaj je bil
mogel dotedaj nabrati izku-
Senj? Bil je paé Slovenec in
' samo Slovenec .n da je to bil,

obéutimo tudi danes spriéo onih

podob, katere so nam tu na
vpogled : tangirajo nas v neki
|vidji meri nego zgolj estetsko,
v njih je tudi kos naSega poe-
tiénega duha, nade folklorne
‘mistike in naSega naturnega
obéutka. A vendar je vse to
Jako malo izrazito sprido in-
diansko-primitivnega miljeja,
katerega te slike sicer pred-
stavijajo in v katerem so nasta-
le.
drugaée! Vagabundovsko Ziv-
ljenje dveh desetletij Sirom a-
meridkih drZav, borno plaéana
tlaka pri najrazliénejdih pod-
jetjih, samotarsko in divjini
prirode izpostavljeno bivanje v
pragozdith so morale biti za
mladega Peruika stvari, ki so
mu domovino popoldne otem-
nile, zlasti e, ko niti s sloven-
sko naselbino v Amenriki ni i-
mel nobenih stikov. In v vsem
tem kaotiénem kriZarjenju kri-
'#em sveta je imel Perudek en
sam pravec, vselej en sam pra-
vec: nagon oblikovanja, biti u-
metnik.

‘Danes njegovih del e ne po-
znamo v originalih, nego le v
fotografskih posnetkih in o
njihovem umetniskem znaéaju
mi ni zato mogode reéj besede.
Dve, tri slike, ki s0o mi znane.
priéajo o moéni potenci; poseb-
A0 so izrazita tihoZitja, a de
sodim po posnetkih krajinskih
slik, s0 te nemara 8¢ moénejie,
Eno na vsak naéin Ze danes
lahko razberemo iz njegovih
del m v tem nas je potrdil fe
on kot élovek: da imamo tu
opravka s celo individualnost-
jo, z osebnostjo, ki je umetni-
Skih izrazil svest si gospodar.

Tekom kratkega bivanja v
Ljubljani in ra Dolenjskem se
je Perufku jelo’ odpirati ono,
brez é&esar je svoj &as el v
Ameriko: domovina. Da jo
doZivi, io gre marsikdo in jo
je el Zupandié nekod iskat v
tujino. Podobo domovine iz
tujine torej. Pri Perudku pa

Jino in kar bomo po njegovem
 povratku v Ameniko aredali v
njegovem umetnifkem delu, bo,
sodim, podoba tujine iz domo-

I_ieni

Pismo iz Ljubljane

'do dna spremeniti lice Peru-
S§kovih del, morda manj v o-
| nem, kar pripada skoro povsem
(tujyini (to je dodelani slikarski
stil), kot v onem, kar pripada
¢uvstveno obema. — Utegne,
pravim, ker je Perusek domo-
xvino uzival z duhom. On je
ni, kakor navadni slovenski
Amerikanec, meril s kilometri
cestnih Zeleznic, ni je ocenil s
' $tevilom taksijev ter z dolarji,
|nego jo je motril skozi prizmo
'8vojih misli in éuvstev, svojega
prebogategn osebnostnega Ziv-
ljenja. To pa je bila nam v
stari domovini najveéja radost
pri obéevanju Z njim."—

Cenzura marsira dalje in ga-
zi, kar se ji zdi po njeni ome-
pameti nevarno. Pleni
strokovno glasilo “Delavec”,

ker napife ¢&lanek o porastu
' dividend Trboveljske druZbe in
In kako naj bi tudi bilo

obenem naSteva Zrtve rudui-
§kih nesreé, pleni za prvi maj
revije, ker so tiskane rdeée in
ker so bile paé prvomajske,
rded, svinénik vlada in brife
sleherno odkrito, resniéno be-
sedo. Prepovedala je uprizo-
ritev Tollerjeve zgodovinske
drame “Rufilei strojev’, zaple-
nila Culkovskega &prehkor
‘Osvobojenje” i. t. d.

Zdaj je cenzura zaplenila
in prepovedala natis zbirke
pesmi Culkovskega. V povoj-
ni dobj se je v delavskih revi-
| jah in éasopisih oglasil pesnik,
| ki se mu je poznalo po &uvstvo-
'\'anju, da je prisel pray iz mno-
Zice, da je to delavee, ki je
vzravnal svoj obremenjeni hr-
bet in pogledal krog sebe. Ro-
ka se mu je stisnila v pest in
vanjo je stisnil tudi srce. Mno-
go stvari je potlej napisal in
podpisoval jih je z ruskim ime-
nom : Culkovski. Predvsem je
pisal pesmi, ki jih je objavljal

v Kresu, Socialistu, Napreju,'

Delavski politiki, Proletarski
mladini, in predvsem v vseh
letnikih Pod lipe, kjer je obja-
vil tudi svojo prozo Grifka
Onuéin in njegova Zrtev, ki pri.
éa o njegovem talentu. Pesmi
je zdaj zbral v zbirko pod na-
slovom “Glasovi iz teme” ter
jo je dal v tisk v Lijudski ti.
skarni v Mariboru. Knjiga bi
bila zelo obfirna, krog 160 stra-
'ni bi morala imeti, da je ni dr-
Zavno pravdnistve — zaplenilo.
Predgovor knjigi je napisal
Rudolf Golouh, avtor “Krize”.
Drizavno pravdniftvo ke zdaj

imamo v podetku opravka s tu- avtorja pesmi, Antona Culkov-

skega, a ga doslej ¢ ni nadlo.

Vpraduje razne redakeije revij,
‘kjer je Culkovski sodeloval a- storite, da jih oglaiajo ¥

li pa tudi ni sodeloval, vpraiu-

—
—
e

z namero, da ga zgrabijo.
dvoma se spodtikajo zelo nad
protivojnimi verzi, ki jih jew
zbirki za cel cikel pod nasle
vom “Vojna vojni”. Jugosls
vija je sicer podpisala Kello-
gov pakt za mir, a da bi kde
agitiral proti vojni, tega ob
lasti ne dovole. Mir je paé le
odmor med dvema vojnama.

Rdeé svinénik vlada in zath
ra celo rdeéo pesem. Se bog
da lahko Zivimo sredi vsega te-
ga.

Meseca avgusta sta odpote-
vala v Ameriko na koncertms
turnejo tenorist ljubljanske o
pere g. Banovec in altistka gdé.
Ropasova, da priredita po ame
riskih  slovenskih  kolonijah
koncerte nadim rojakom. 0
obeh bomo Se porodali, za e
krat le kratko par besed.

Je Banovec nam, bomo obé
najbolj v prihodnji sezoni, k¢
£a ne bo na nalem odru opere.
Pogresali ga bomo, saj je nsd
6 let stalni pevec nase opere in
zadnja leta edini dober teme
rist, ki je omogodil marsikate
‘remu delu do izvajanja na
}em odru, ki bi ga brez

!Qg ne poznali. A on je mlad, #&
li 8¢ Studirati, iti po svetu, 48
se vrne bogatej8i spet k 't
Tako pojde v Ameriko za
mesecev, nakar bo v Milanu né
|daljt'val in izpopolnjeval s
umetnost, v Milanu, kjer je &
pera prav za prav doma. 3
Ropasova, operna pevka #k*
tistka, je nastopala e na mne
gih koncertnih odrih z vsem »
spehom, nastopala pred parle
ti celo v Pragi pred izbrano p#
bliko in dosegla uspehe, ki ®
jih zabeleZili vsi Zefiki listi 8
divljenjem njenemu glasu. h
kdor hoée poznati slovensko
pero, ki smo jo gradili od pre
vrata sem, bo vedel ceniti njé
no delovanje na ljubljanski
peri, od koder je prepels &
liko vlog ter bila moéan &len ¥
hrbtenici nade razvijajofe 8
opere. Med graditelje slovels
ske opere je treba prifteti I8
podértati dvoje imen: '
in Ropasovo,

Pela bosta na svoji t“"‘-&
predvsem narodne motive
nade umetne pesmi, kakor
odigrala — odpela veé pri
iz klasiénih oper. Njuni nés
stopi bodo nadim rojakom we
kakor poseben uzitek. &y

s W) !“

)

' Kako nam je drugade? Pr-
bliZno pribliZzno . . .

dnevi so ¢ vedno, in prav
pasje se nam véasi godi.

| AN vai klub oglaia svole
redbe v “Proletarcu”? Al

listu druitva, katerim
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vilpe pravijice so- slikale n_ ih o .

givh es ¢ i njih navade v fan-
tastiéni tuéi. Najved pa je hilo
o njili povesu, ki zbujajo gro-
20.

Navadno si ljud/e predstav-'svojim medem

ljajo ilozake kot z-velikimi br-
ki opremljene zverine, ki jaha-
Jo 8 hilrostjo vetra, uprizarjajo
rope in poZige ter se nato zo-
pet umaknejo med bidevje
step.

Dejansko pa so Kozaki v §te-
vilnih ozirih prav to kakor na-
vadnj ruski kmet. V drugih o-
zirih pa je Kozak zopet sliéen
cowboyu zapadnih ameridkih
prerij, éegar dom je bolj na
sedlu konja kot pa v rodni va-
si. Kozaki pa niso bili roparji,
temved predvsem branilei in
gadéitniki ubogih.

Ko se je v Rusiji izvriil pre-
obrat, so mnogi s strahom pri-
éakovali, kam se obrnejo Koza-
ki. Car je imel med njimi mno-
go prijateljev, ker so:Kozaki
uzivali posebne svobodiéine, V
marsikakem delavskem izgre-
du so ruske oblasti poslale ko-
zadke vojake, da so jih udusili,
ée treba, tudi v krvi. Za na-
klonjenost Kozakov po revolu-
¢iji 8o se borili caristi in pozne-
je boljdeviki. Caristi so si obe-
tali bas v Kozakih najveé obo-
rozene zaslombe, toda Kozaki
s0 bili razdvojeni. En del je
pomagal revoluciji, drugi je
hotel obuditi carizem nazaj v
Zivijenje. Kozak je bil pred-
vsem vojak. Tradicionalen vo-
jak verjame v moé armtd'e, ka-
teri pripada, ponosen je na
“njeno slavo,” in logiéne je, da
pri tem mrzi vse, kar stremi za
novem in po uniéenju starega.

Razni kozadki rodovi so bili
v shuzbi kontrarevolucionarnih
generalov, drugi pa v slpibn
sovjetske Rusije. V Sibiriji n.
pr. so bili Kozaki v sluzbi Se-
menova, Horvata in Koléaka,
toda ne vsi. Tudi med Wrang-
lovimi ¢etami so bile kozaske
_soskupine, toda kozaki kot celo-
ta niso nikdar nastopili proti
sovjetski Rusiji.

Ime Kozak je tatarskega iz-
vora ter pomeni prostega élove-
ka. lzraz Kozak se je upgnb—
ljal za ljudi, ki so upu.atth.svo-
je domove ter pri¢eli Ziveti ne-
stalno Zivljenje, neodvisno od
kral,ev, potentatov in drugl.h
oblasti. Bil je nekoé éas ko je
plemenitad pritiskal kmqta ter
je bilo ¢lovedko Zivljenje kaj
malo vredno.

Na jugu Rusije, predno so se
dovolj natanéno dolodile zad-
nje meje carske Rusije, so Qd-
ile tolpe onih, ki so se hoteli v
majstem stoletju iznebiti vsak-
danjega Zivljenja. Bili so Ru-
8i, Poljaki in Slovaki in le malq
Tatarov. Tatarska primes ni
bila moéna v éasu, ko 8o posta-
i Kozaki sovrazniki tatarskih
tolp, vpadajoéih v Evropo.

Trinajsto in &tirinajsto sto-
letje je videlo Kozake razvite
v obéinske zadruge, ki so se
nahajaie v blizini reke Dnjepra
in njih élani so z neprestanimi
pohedi strazili mejo.

Straze cowboyev na juinem
Zapadu nade deZele, ki sedaj
e izginjajo iz ameridkega Ziv-
ljenja, so bile takorekoé Koza-
ki po duhu. Clani te straZe so
postali kavaleristi, rendZarji v
Texasu.

Kakor je bil skrajno nepre-
vidno vpradati kakega cowboya
po njegovih druzinskih razme-
rah, tako je bilp tudi nep;ijmer—

v ti Kozaka po njego-
:75 pmkih. Bili so to ljudje,
ki so pustili za seboj prijatelje
in domove, ker so bili razoéa-
rani v Zivljenju ali pa so izgu-
bili vse v igri usode.

Med Kozaki je bilo seveda
tudi dosti kriminalcev. Kakor-
hitro pa so se vpisali v kozadko
vojsko, so pustili za seboj vso
preteklost. Nekateri so bili iz-
gnanci iz politiénih ozirov, dru-
ge pa go zasledovali ker so vze-
li v svoje lastne roke maddeva-
nje storjenega zla. Kaj pa je
sploh lezede na imenu, po vsem
tem? Kaj je bolj primernega
kot izpremeniti ime, pod kate-
rim so &loveka pozhali v prej-
§nji druzbi in prejinjem kro-

gu? Ko so pridli driavni urad-
" wiki poprasevat med Kozake
Po tem ali onem Demetriju ali
Ivanu, so Kozaki majali z gla-

Kozak_i
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0t pladovali drug!
ljudje | miso bili Koza'ci
Fedvizoai ugbenes.n obdaéde-
nu.  Kozak je pladeval s

1IN 8 8vojo pislo-
lo. Vedno je vstrajal naJtell;l. da
ga nihée ne sme obdavéiti, da
pa bo nudil svojo vojadko sluz-
bo, kadar ga bo Rusija potre-
bovala.

Vendar pa Je bilo dosti pra-
vove.nih med temi mozmi step.

l’rnsij da se pridruziio ko-
zasiim bu.uvam 8 spodtova-
njem do Boga in &loveskih pra-

vic in sicer ne glede na to,
kakina je bila pot po kateri so
prisli v kozasko organizacijo.
Kdor se je hotel pridruziti Ko-
zakom, je moral slopiti pred
hetmana ler ga prositi za spre-
jem,

— Ali verujed v Hrista? —
vprasa hetman.

— Verujem — se glasi odgo-
vor.,

— Pojdi torej, Kozade, — se |

glasi odgovor. — Tvoja koéa je
tam in pokazali ti io bodo.

Ko so organizirali prve ko-
zaske stanice, so bile te izkljué-
no obljudene od mozkih. Vsak
Kozak se je moral zavezati, da
Zivi brez Zeme ali v celibatu
To je bil red, po katerem so Zi-
veli Kozaki kot pudé¢avniki ter
se borili kot demoni.

Ko so potekla stoletja, so se
izvrdile Stevilne izpremembe.

Kozaki so dobili svoje druzi-
ne in svoja lastna domoyja.
Sprva so podiljali mlade kaza-
8ke deéke na drzne pohode in
ni ga sislema kavalerije na sve-
tu, ki bi bil bolj uspesen, kot
Je bil ta stari kozadki red. Ta-
ko 80 na primer kaznovali pre-
stopke proti obljubam ali sla-
bo postopanje z revnimi in za-
dranimi neposredno s smrtjo.

Obsorlbe so bile izvrievsne
na mestu in v tem oziru so ob-
stajale enake mere kakrine so
se pred kratkim obstajale med
cowboyi nadega zapada,

Zmisel za pravico in krivico,
ki je tvorila osnovno vero Ko-
zakov, je ojaéila njih naravni
pogum poosiren vsled tega na-
éina Zivljenja.

Kot strazniki meje so Koza-
ki varovali revne kmete ter
veékrat redili one, katere so bi-
li odvedli Turki ali Tatarji v
suZznost. Na svojih drznih po-
hodih pa so pridli prav do vrat
Carigrada.

Ti drzni stepni jezdeci so se
pojavljali povsod na meji, kjer
so jih potrebovali. Branili so
reveZe, a bili so strah bogati-
nov, to je vlastelinov, katere so
pogostoma oropali ter jim po-
Zgali domovja.

Turke in druge iztoéne na-
rode, ki so prinasdali na zapad
zlato in razne diSave, so imeno-
vali Kozaki roparje. Zaradi
tega pa so jih tudi napadali, in
marsikatera karavana ie izgi-
nila brez sledu.

Dobljeni plen so razdelili so-
razmerno po junastvu, ki ga je
pokazal ta ali oni tovari§ v
boju.

Ena najslavnejsih slik iz ko-

zaskega Zivljenja nam pred-'

stavlja zborovanje Kozakov,
na katerem delajo naéelniki
raéune ter jih diktirajo poseb-
nim pisarjem.

Nad skupino pisariev in voj-
skovodij pa se zbira vesela
mnoZica,

Obleka Kozakov je dobila
tekom let veé ali manj golove
predpise. Vidimo Kozake v
dolgih suknjah, rjave ali zele-
ne barve, z visoko kuémo iz
ovéjega krzna ter moénim pa-
som, ki vsebuje naboje.

Kozak kaZe vse znake voja:
ikega izveZbanja. Danadnji
Kozak je pravi vzor elegantne-
ga vojaka, v primeri s tem, kar
je bil v prej&njih &asih. Njego-
va obleka je prepreZena z zla-
timi vrvicami in sablja je okra-
dena z dragulji.

V prejénjih &asih je nosi
kozak surovo obleko, a glede
svojega oroija je bil vedno
skrajno natanden.

Brezprimerna je bila njego-
va izurjenost v streljanju in to
celo v sluéaju, kadar je jahal
v najhujsem diru, prav kakor
opazujemo danes pri pastirjih
na zapadu ZdruZenih driav.

Kozaki so bili tekom stoletij

borilei in njih roénost
oroZja je bila posledica

pretekl

4

t

o nithovega nadira Zivlienia in

v.wilce v kateri so Ziveli. Ste;;e.
- ih 50 8l pu.sial Lavelja,
8o bile pokrite s travo, ki je

Cadi LAKO ViSO A, da je videti
iz nje le glavo jezdeca.
| Divjaéine je bilo na teh ste-
“pah dovolj, in reke so bile pol-
ne rib. Potrebe Kozakov pa so
bile malodievilne. Izhajali so
lahko z malim ali z mnogim,
kakor je naneslo,

Kozak se nié brigal za lastni-
no. V onih starih éasih vites-
kih pohodov je bilo Kozaku do-
volj, ée je imel obleko in vojno
opremo. Celo v dasu, ko 20 se Ze
ustanovile kozaske stanice, je
poloZil Kozak meé na svojega
novorojenega sina ter rekel :

— Glej, Kazade, to je vse,
kar ti zapustim.

Kozaki so bili vedkrat v sti-
ku s politiénimi intricami, da-
siravne niso po svoji naravi ra-
di privoljevali sodevanju v ro-
parskih vojnah. Udelezili so
se le takih pohodov, o katerih
so mislili. da so praviéni, dasi-
ravno je v tem tudi par izjem.

Enkrat so Kozaki celo posa-
 dili na prestol novega carja, ko
(80 podpirali zahteve de¢ka Di-
mitrija glede na carski prestol.
] Kljub nasprotnemu prepri-
€anju vedine ljudi, ki malo ve-
do o Kozakih, so slednji zelo
idealistini po svoji naravi ter
veliki oboZevalei junakov. Celo
sanjavi so ter so imeli celo vr-
sto idealov, katere so opevali v
bajkah in pesmih.

Iz davne preteklosti se dvi-
guje podoba Mazepe, junaka
step, ki je postal predmet ene
najlepdih pesnitev angleikega
pesnika Byrona.

Mazepa je bil rojen na dvo-
ru poljskega kralja Jana Kazi-
mirja. Bil je len mladenié in
soglasno s pesnitvijo lorda By-
rona, zapleten v ljubezensko
spletko z Zeno nekega pleme-
nitafa. - Ko je izvedel moZ za
to, je dal mladega junaka na-
gega privezati na divjega ko-
nja, nakar so ga pognali v ste-
po.

S tem naj bi bila doletela
Mazepo usoda. Zgodovinsko
te stvari niso utemeljene, ven-
dar pa je gotovo, da je moral
beZati iz Poljske radi pregre-
'&kov ter si poiskati zavetia na
stepah med Kozaki. Postal je
tajnik hetmana Samojloviég ter
mu sledil leta 1687 v dostojan-
stvu kot hetman vseh zaporo-
§kih Kozakov.

Mazepa je zelo pomagal
'carju Petru Velikemu v boju
proti Turkom ter je bil od car-
ja imenovan za ukrajinskega
kneza. Zadnja leta svojega
Zivljenja pa se je pridruzil
Svedskemu kralju Karolu XII
ter stal na njegovi strani proti
ruskemu carju. S padcem Kar-
la XIL pa je moral tudi on po-
begniti ter je xonéal svoje dni
vV prognanstvu.

Vioga Kozakov v dobi mo-
dernega carizma je bila seveda

i
'

drugaéna, a z uspehom ruske stvo: “Brahman, &e se na potu
revolucije se je zopet izpreme-!ustavis, bo§ moral umreti; &e

nila.
Ruska narocila v Zedinje-
nih drzavah

Trgovski krogi Sovjetske u-

nije so meseca julija t. I. naro- Ko je brahman videl toliko
c‘.iliiie v Zed. drZavah raznega b“dlt}'l. ki je drvelo k prosto-
blaga za ®voz v Rusijo v vso- ™, kjer je pridigoval Senaka,
ti $20,000,000, kar je ve¢ kot je vpradal

terikoli e rej, odkar gredo. In povedali so mu, da
g ge Aot Okrog Pridiga danes modri Senaka.

90 odstotkov blaga je vzela Brahman si je tedaj mislil: “Ce
sovjetska trgovska oblast na'Je moder, kakor pravijo, tedaj
kredit, ostalo je pladala v goto- me bo paé mogel osvoboditi

so na viadi komunisti.

vini.

' OGROMNA PRODUKCIJA
AVTOMOBILOV.
Statistiéni biro trgovskega

departmenta sporoéa, da je bi- naka ter si je dejal v mislih:

lo v prvih sedmih mesecih te-
ga leta izdelanih v Zed, dria-

vah 8,723,728 motornih vozil, le oni brahman tam je Zalosten
to je osebnih avtov in truckov, in potrt, Oprostim ga Zalosti.”
| kar je ve& kot kedaj poprej v In ogovoril wa je: “Brahman,

enaki dobi.
V Kanadi je bilo v istem éa-
,su izdelanih 205,822 avtov in

[truckov,

kiuba 0. 27 JSZ. s vrie veak pr
vi potek ob 7:30 sveder in
jo nedeljo ob 2:30 popoldne v
| vih prostorih v Slov. nared
pridebivajte mnovik

PROLETAREC
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RAMSAY
DELAVSKE
ne drzave z nam
z najjaéjimi mo
sklenilo zmanj
Zevalni tekmi.

DE, ki pride

boji v Palestini,
svet mu Zeli mnogo uspeha.

C DONALD, PREMIER ANGLESKE

epom, da pripravi tla za konferenco driav
rharicami, na kateri se bi sklepalo in res
fatl vojne flote ter napravilo konec oboro-

Mac Donald in n
roke posla s tezkimi razmerami v
Feparacijskim vpradanjem itd.

|

:

|
to jesen na obisk v Zedinje-

jegov kabine! ima polne
Angliji, s plemenskimi
Delavski

Jos. Suchy:

——
Kaca v vreci

Zivel je star brahman, ki je |
beraéil po svetu. Ko si je pri-
hranil tisoé kahapanov, jih je!
dai shraniti pri sosedu brahma-
nu ter se zopet oddaljil po be-
raikih potih. Medtem pa je
prvi porabil izroéeni denar. Na-
mesto denarja je dal beraéu
svojo héerko za Zeno. Ta pa
je bila zelo mlada in neuteslji-
vega nagnenja in kaj kmalu se
Je speéala z drugim mladim
brahmanom. Da more nemote-
no uzivati sreéo, se je hotela
iznebiti svojega moZa. Rekla
mu je nekega dne: “Ne morem
veé delati; dovedi mi suznjo!”
“8 &im jo bom pa plaéal?” ji
Je odgovoril brahman. “Pribe-
radi si denar ter mi jo dovedi.”
—"“Dobro, pripravi mi vse pr
trebno z4 pot!” In dala mu je
usnjato vreéo, ki jo je napolni-
la 8 prazeno kaso.

Ko si je brahman izberaéil
sedemsto kahapanov, se je vr-
nil proti domu, ées sedaj imam
Ze dovolj za nakup suzZnje ali
suZnja. Domov grede se je u-
stavil ob vodi, odprl usnjato
vre¢o, pojedel nekaj kade te
el po vodo, ne da bi bil pre
zopet zvezal vreéo. Crna kaéa
Pa, ki je bivala v drevesni vot
lini, je zavohala prazeno kas-
zlezla v vreéo, se nauzila kase
ter tu vkolobarjena zaspala.
Brahman se je vrnil,” zvezal
vredo ter se oddaljil proti do-
mu,

Na poti skozi gozd pa ga je
nagovorilo drevesno boZan.

prided pa domov, bo morala u-
mreti tvoja Zena!" Izreksdi te
besede je izginilo boZanstvo.
Ves preplafen je brahman do-
spel do mestnih vrat.

Bil pa je ravno postni dan.

l

Na ulici je pridigoval kraljevi
svetnik Bodhisattva - Senaka.

mimoidode, kam

bojazni.” In pristopil je k zbo-
rovalcem ter, drie¢ svojo vre.
€0 na ramah, posluial propo-
ved.

Tedaj pa ga je zapazil Se.

“Vsi me posluiajo radostni in
vzhifeni nad mojimi besedami,

Jaz sem modri Senaka. Osvo-
bodim te Zalosti. Le zaupno se
obrni do mene.”

Brahman mu je razodel, kaj
mu je medpotoma reklo dre-
vesno boZanstvo. Tedaj pa je
Seneka zapazil vredo na brah-

(vanjo zlezla kaéa, ki bi ga pi-

¢ila, ko bi posegel v vreéo, “Ta
kaéa,” si je mislil, “mora biti
pogumna in neustradljiva, za-
kaj Se ne zgane se, éeprav Jov
vreéi premika s hojo.

Vprasal je brahmana: “Ali
imas kaso v vreéi, brahman?”
~—"Da.”"—“Kje si takrat se
del?"—*“V gozdu pod dreve.
vesom.”—"“Ali si zavezal vredo,
ko si Sel pit vodo ?"—*“Nisem je
zvezal."—"Pa si vendar, ko si
se vrnil, pogledal v vredo?”—
“Ne, zvezal sem Jo. n¢ da bi
pogledal noter.”—*“Brahman,
prepriéan sem, da je zlezla v

tako dg sta sedmi d

8em nadel brahmana, ki stalno

vreéo kaéa, ki jo je privabil
vonj praZene kase, Vzemi vre- |
€o raz ramo. postavi jo sredi
zborovalcev na tla, odrezi za.
veze ter odstopi za par kora-
kov! Potem vzemi palico in u-
dari po njej! In videl bos, kako
se pojavi sikajoéa kaéa. Prost
pojdes domov!”

Brahman je vse tako storil,

V zahvalo mu je hotel podariti
onih sedemsto kahapanov, ki si
Jih je priberaéil. Senaka pa je
zavrnil darilo ter mu dodal fe
300 kahapanov. tako da je vso.
ta znadala sedaj 1000 kahapa-
nov. Nato ga je vpradal: “Kdo
te je poslal na beradko pot?"—
“Moja Zena.”—"Ali je Zena
stara ali mlada?” — “Mlada
je."—"Potem pa Zivi gotovo v
preestvovanju ter te je poslala
na pot, da nemoteno uziva na-
slade. Ce ji poves, da si prine-
sel 1000 kahapanov, ti jih od-
vzame ter jih bo darovala svo.
jemu ljubimcu. Svetujem ti, da
skrijed denar, preden se vrned
domov."” ‘

Brahman je novee skril podl'
drevesom ter se zveder vrnil na|
dom, Zena je bila ravno V|
druzbi svojega ljubimca. “Ze-|
na,” je zaklical brahman, sto- |
je& pred vratmi. Komaj je sli-'
Sala njegov glas, je upihnila
lug, odprla duri in ko je vstopil
brahman, je brZ onega porinila
skozi wvrata, rekoé mu, naj
pred vratmi poéaka. Stopivia
v hifo je najprvo pogledala v
vredo in ker tam ni nié nadla,
Je vpradala: “Kaj si vse pribe-
radil, brahman?” — “1000 ka.
hapanov.” — “Kje pa jih i
mad ?7"'—"Skril sem jih pod tem
in tem drevesom. Jutri greva

Znani so nam ljudje,

kakor mu je svetoval Senaka.,

ATk

ponje"—Zeny pa se je
nutek odstranila
‘dala ljubimen.

seveda takoj pri
ga bil sam

ter vse pove.
Ta si je denar
svojil, kakor bi

Za tre. 'téu. ki ga

Ko brahman drugega dne ni |

nasel denarja, je sel k Senaki | -
ter mu potozil. Senaka ga je,‘

vprasal: “Ali tvoja Zena
Pira brahmane?”
pira jih."—*In podpiras Jih i
tudi ti?"—*Da, tudi jaz." Te.!
daj mu je Senaka izrodil de.!
narja za prehrano enega tedna
tgr dejal: “Pojdi in povabi pr.
vi dan 14 brahmanov, sedem ti
In sedem tvoja Zena in pogosti-
ta jih. Od drugega dne dalje
Pa povabi vedno enega manj,
an samo je
vajina gosta
n Zenin prija-
zi§, da je oni
€ povabila tvo-
iSni gost, mi to

pod- |
-“Dav POd-

dva brahmana
eden tvoj in ede
telj in ko zapa
brahman, ki ga j
Ja Zena, stalni h
po‘,ej !'l

Brahman je storil tako ter
el potem k modrecuy: “Sedaj

hodi k obedu.” Bodhisattva si
Je dal privesti tega brahmana
ter mu rekel: “Ali si ti onih
1000 kahapanov. ki so last te.
ga brahmana, vzel izpod dre.
vesa?"—*“Ne, modrec.” — “Ti
gotovo ne vesd, da sem Jaz mo
dri Senaka. Jaz ze napravim,
da. prineses denur!"-—Tednj je
oni ustraden priznal, da je vzel
denar. “In kaj si storil z de
narjem ?"—*“Skril sem ga na
isti naéin.” Tedaj je modrec
vpraal starega brahmana:
“Ali hoded obdriati Zeno, ali
hoéed vzetj drugo ?”"—*“Qbdr-
Zim jo.” Bodhisattva Je tatu
prisilil, da je brahmanu izrogil!

kahapane ter ga izroéil sodi-

|

Je pognalo iz mesta.
"Tudi brahmanovo Zeno Je pu
stil kaznovati, brahmanu pa je

skril pod drevesom, '“kazal mnogo &asti ter ga pri

drzal pri sebi.

-
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Najvedji ameridki soclalistiéni
dnevnik.—Naroéninas $6 na le-
to, $3 za pol leta, $1.50 za tri
mesece,
Naslov: 528 Juneau Ave.
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Fencl’s
RESTAVRACIJA IN
KAVARNA

2609 S. Lawndale Ave.,
Chicago, Il
Tel. Crawford 1882

*

Pristna in okusna dumaéa jedila
Cene zmerne. Potreiba toéna

. Ako hoéete biti
DOBRO ZNANI
morate biti
CEDNO OBLECENI
in da ste éedno
obleéeni, morate nositi
OBLEKO NAREJENO
PO MERI 2L
iz éistega volnenega blaga

e . $25.00 |

JohnMocnik |
6517 St. Clair Ave. -

NAJVECJA SLOVANSKA TISKARNA V AMERIKI

NARODNA TISKARNA

2142-2150 BLUE ISLAND AVENUE
CHICAGO, ILL.
Mi tiskamo v Slovenskem, Hrvaikem, Slovaikem, Ceikem, Poljokem,

hkutu‘lvkuh‘-hﬂnhjuh
Ndamnﬁdﬂb.-ﬁ‘hnhm

-

Oglasajte priredbe podpornih
drustev, klubov JSZ. in lmltur-'
nih ter vseh drugih naprednih

organizacij v “PROLETARCL”.

2

Vsakovrstne tiskovine izdeluje

ATLANTIC PRINTING & PUB. (9.

2656 SOUTH CRAWFORD AVE., CHICAGO, ILL.

PROLETAREC
se tiska v nadi tiskarni.

—————— ———

ki so marljivo hranili dolga leta, pa so svoje prihranke zgubili
radi neopreznega vliaganja,

Zakaj ne bi upoitevali naiih nasvetov in viokili svoje pri-

hranke v sigurne investicije? Na razpolago smo jim vedno,

manovih ramah in takoj se mu
Je dozdelo: “Tu notri mora bi. |
ti kada!" Predstavil si je v du./
hu ves dogodek, kako je brah. '
man pustil odprto vredo, ko je
fel zajemat vodo, in kako je

Kasp

1900 BL

kajti to je naia naloga.

ar American State Bank '

E ISLAND AVE.

CHICAGO, nLL.



HANS KIRCHSTEIGER: '
POD SPOVEDNIM PECATOM

(Noman, posiovenid £. K.

Misel na cerkev ga je zopet zdramila 12
pregrednih sanj, ki so ga bile éloveka obdle.
Zopet je duhovnik, samo duhovnik, ki pozna
svoj poklic in svojo nalogo. lIn Ze pise svoje
ponizno poroéilo veli¢astnemu skofijskemu

ordinarijatu o samomoru dekleta, ki je bilo !

klicano na sodisée, pa naznanja, kako je po
nalogi posvetne oblasti oskrunjena posveéena
zemlja in kako se je sam zaman trudil, da bi
varoval pravice svete cerkve. -

Muogo pol je popisal. Priblizevala se je Ze
polnoé, ko je Se enkrat predital svoje delo in
ga zlozil v zavitek kot podtnine prosto versko
sovar. Ze tri dni se ni smejal, sedaj pa se je
moral ; tako spretno je sestavil svoje porodi-
lo, da se mora prikazati skofu, ne da bi se
bil kolidkaj hvalil, kot najmarljivejsi in naj-
zvestejdi sin cerkve.

Sedaj mora skrbeti za to, da si pridobi za-
stug in da postane Zupnik v Gospojni, ako se
ne vrne stari dusni pastir. In to je nad vse
verjetno. Aunkin samomor je silno §kodoval
#zupniku. Kdo na) sedaj oéisti Zupnika suma,
da je zapeljal osebo, ki ne more veé govoriti?
On, Gros, paé ne more tega nikakor storiti.
On ni pripravil Skofa do tega mnenja, torej
tudi po digyeriju ni dolZan, da bi prepriéal
ikofa 0 nasprotni resnici. Se ne sme ne, kajti
ikofov inkvizitor ga je zaprisegel de silentio
in prisego mora spostovati kot sveto.

Zaboga, kako slabo bi se bila ta stvar raz-
vila zanj! Ako bi bila Anka izvedela, da se
nedolznega Zupnika po krivem obdolZuje, bi
bila v svojem strahu vendar lahko povedala
resnico, da bi bila redila ljubega dobrega go-
spoda. In tedaj bi bil izgubljen on sam. Ali
Ljubi Bog je vse lepo uredil in zato tudi ne po-
gubi Anke zaradi samomora. Saj je storila
pravzaprav dobro delo. S svojo prostovoljno
sinrtjo je obvarovala enega najboljdih cerk-
venih stazabuilcov sramote. Tako je povsem
mirno zaspal, Se preden je domolil ofenas za
Anko . .. _

Lenka pa je lezala, od mraza vsa otrpnje-
na, §e vedno na grobu svojega dekleta.

Ko je #el gospod upravitelj drugega jutra
v oerkev, da bi opravil sveto mado, je igl
mimo Ankinega groba. Ze se je hotel ustaviti,
da bi izmolil de profundis. Ali prihajali so
ljudje, ki so hoteli k masi. Tudi cerkovnik
je stal med vrati zakristije. Pravodasno se je
obrnil na drugo stran. Kaj bi rekli ljudje,
ako bi, preziraje cerkveno zapoved, molil nad
grobom samowmorilke ? .

Spomniti se je pa hoée pri sv. madi pri me-
mentu. Toda, resniéno; tudi to prepoveduje
cerkey. Za samomorilca ni svete mase. Tako
bi bil on, zvesti sin cerkve, malodane pozabil
tudi na prepoved in obremenil z grehom svo-
jo vest,

V vasi je viadal cele tedne silen nemir. Mr-
tva Anka ni dala niti v grobu splaenim lju-
dem miru. Strogo prepoveduje cerkev, posta-
viti samomorilcu kriz na grob. In vendar se
je nadlo vsako jutro tako znamenje na Anki-
nem u. Kriz je bil sicer le zvezan z vrv-

ali za silo zbit z Zrebljem, ali bil je vendar

riz. In dasiravno ga je cerkovnik, razjar-
jen zaradi Lake skrunitve groba, vselej izpulil
in vtaknil doma v peé, so vendar nadli dru-
gega jutra zopet kriZ na prokletem grobu.

/1 ko bi bil imel kdo dovolj poguma, da bi
bl Sel o poinodi na grobje, bi bil lahko opa-
zil, kako-se je prikradla Lenka iz uboZnice ter
je viaknilaskljub cerkveni prepovedi s treso-
dimi rokami sveto znamenje odredenja v grob
svojega otroka. Nadel bi bil lahko krvave sle-
dove njenih prstov, ki so razpraskali zmrz-
njeno zemljo da je mogla vsaditi kriZz vanjo.

Toda na Lenko ni mislil nihée. Brezboina
oseba sploh ni prihajala ved v cerkev, odkar
sta jo bila dva duhovnika pahnila iz Zupniéa.

To skrivmostno zatikanje kriZza je preneha-
lo Sele tedaj, ko je dal mlinar na svoje strodke
pogtaviti lep kamen na grob. S tem spomeni-
koth si je pa pridobil veé prijateljev v obéini,
kakor & politiéno &italnico in ta nagrobni ka-
men je bil temeljni kamen njegovi ponovni

ki Gasti.
L XXI11.

inul je Bo#ié in 8 strogim mrazom je novo
leth nastopilo svojo viado. Ze tretji mesec je
sede! zupnik Hercog v svoji goli samostanski
cefici. Lepa je tudi zima na planinah, kadar
pledejo snezinke veselo okrog potnika; pri-
jetno je v najmanjsi izbi ubogega drvarja ob
veliki, topli peéi. Ali tezko, da prebije Her:
cog zimo v samostanu. cele tedne ne vidi
niti mraénega neba. Kakor prst debela skor-
ja pokriva njegova okna in sredi poldneva
plava v njegovi celici otoZna vederna tema.
Na golih stenah se svetijo milijoni ledenih kri-
stalov, ki so se tam sesedli od njegova diha.
Kakorkoli je bil mrzel zatohli jeéni zrak,
vendar je bil se huj§i mraz v njegovi dudi. Do-
kler ne prizna skesan ikofu svoje krivice, r,i
zboljéanja zanj. In véasih se ga je .polonl
obup tako, da hi bil priznal nestorjeni greh,
le da bi se redil svojih muk. Samega sebe
sme zato#iti, tudi &e je nedolzen ; pravih kriv-
cev pa ne ame imenovati nikoli, ker mu brani
spovedni pecat, Led na oknu se staja v top-
lem pomladnem sijaju, ali njegova usta mo-
rajo biti kakor veéne naslage ledenika.
Prevelika jo bila izkuinjava, ne da bi pre-
fomil spovedni pedat, ampak da bi izrekel
mea culpa, kakor je hotel ikof. Samostanski
menihi bi & bili kaj radi pridobili ikofove
# veliko zaslugo, da so izovreobrnili
' a. Za samostan in za
vaj bi bila to posebna

\

Ll

\

Vse mogode so zato Ze poskusili nad zakrk-
njenim grednikom. Pogostoma je prihajal
tolsti menih v njegovo celico in mu je za
vedoval, naj se slede. S krepko roko je
tel bi¢, da bi izgnal duha odabnosti iz tega,
od lakote in jetnidtva oslabljenega telesa.

Ali zakrknjeni grednik se ni dal pretepati. |

Enkrat je celo iztrgal menihu bié¢ iz posve.
éene roke, zdirjal je iz sobe in se je branil z
bi¢em vseh menihov, ki so ga hoteli zadrZati.
Hotel je zbezati. Ali pri zaklenjenih samo-
stanskih vratih se je nezavesten zgrudl.
Ker se ni dal prostovoljno izpreobrniti, je
bilo treba porabiti silo za reditev njegove du-
ge. Slekli so ga. Dva meniha sta ga drZala in

do¢im so ostali prayv poéasno in poboZno mo- l

lili misereve zanj, mu je razbijal vodja du-
hovnih vaj hrbet, da je tekla kri curkoma.

Tudi to sredstvo, ki je sicer takoj izpre-
obrnilo vsakega duhovnega grednika, je osta-
lo brez uspeha. Samostanu je povzroéile celo
izgubo. Mladi menih LukeZ, marljiv in.upov
poln mladenié, ki je pri biéevanju prav moé-
no drzal nedostojnega Zupnika, je slekel ku-
to, izstopil je iz samostana in si sluzi sedaj
pri odvetniku kruh kot pisar. Tepeni Zupnik
ga je pogledal s tako resnim in Zalostnim po-
gledom, da se je dvignilo v njem preprifanje,
da se pravemu Bogu ne sluZi tako, kakor je
po &sofovi Zelji navada v samostanu. Bogu
na &ast je hotel Zrtvovati.samega sebe, ko
je vstopil v samostan, nasel je pa tukaj samo
fanatiéno usluznost za Skofa.

Tak ¢lovek, ki lahko z enim samim po-
gledom zapelje meniha, da prelomi samo-
stansko obljubo, mora biti obseden od hu-
dobnega duha. Stari; svetniku podobni oée
Damjan je e davno dejal, da mora imeti tr-
dovratni molk nedostojnega duhovnika svoj
vir pri hudiéu. Iz starih samostanskih spisov,
shranjenih iz dobe, ko je bila sveta inkvizi-
cija e v rokah menihov tega samostana, je
vedel, da zapira hudi¢ sam ljudem, ki jih je
obsedel, usta. Hudié pa ima Se vedno tisto
moé kakor nekdaj, ko je sveta cerkev .epri-
zanesljivo sezigala njegove prijatelie. Se ce.
lo poveéala se je sedaj njegova moé, kajti si-
cer ne bi bil papez zapovedal, da mora vsak
duhovnik, kjerkoli je na svetu, moliti po vsa-
ki sveti masi: " . . Strmoglavi satana in o-
stale hudobne duhove, ki hodijo v pogubo dui
po svetu, s svojo boZansko moéjo v pekel.”
Gotovo je preskoéil eden izmed tisoéerih hu-
didev, ki so se naselili v Zupnikovem telesu,
na oéeta LukeZa in je smuknil vanj.

Da, tako je moralo biti. Zaman ni dal fkof
tiskati posebne knjige za svoje duhovnike, v
kateri je natanéno opisano, kako se lahko iz-
ganja hudiéa iz ljudi. *

Seveda se izmed tisoéerih duhovnikov ko-
maj eden lahko predrzne, na ta naéin izgan-
jati hudiéa. Peklenski vrag ne pozna nam-
reé prav nié moléljivosti, pa oéita svojim mu-
éiteljem vse grehe. Niti spovedna tajnost ni
sveta hudiéu; najskrivnejie duhovniske gre-
he spravi na dan.

Do dobrega so bili sedaj vsi menihi prepri-
éani, da je Zupnik obseden od hudiéa, morda
celo od tisoé hudidev; toda teh hudiéev se
vendar niti eden ni predrznil zakleti in iz-
gnati,

Konéno pa se je vendar stari ofe Damjan
polotil tega nevarnega dela, na katero se je
pripravil s tridnevnim postom. V vseh mest-
nih samostanih so molili, da bi se posreéil iz-
gon hudiéa in 8kof je dal pogumnemu eksor-
cijantu svoj posebni sveti blagoslov.

Toda ubogi pater Damjan se je namenil
storiti veé¢, nego je mogel izpolniti.

Ko je éastitl)ivi stari moZ, ki je imel v nas.
protju 8 tolstim voditeljem duhovnih vaj zna-
menje svetosti na éelu, vstopil v celico, se je
zupnik globoko poklonil pred starim duh.v-
nikom,

Toda ko je praznoverni moZ zaéel svoje
latinsko zaklinjanje in rotenje hucobcea, je
Zupnik Sele izpoznal, kaj hoée. S2veda, to
je knjiga za izganjanje hudiéa, ki jo ima du-
hovnik v svoji tresoéi roki. Predooio o ¢
poznal, kajti tudi njemu so jo bili poslaii od
§kofijskega ordinariata in s poloZnico ¢. kr,
postne hranilnice jo je bilo treba placati.

Takrat se je moral od srca smejali te) tes.
ni zdruzilvi srednjega veka z dvajsetim sto-
letjem.

Knjigi, v kateri je bilo érno na velem zapi-
sano, kako se pograbi hudiéa za vrai, je Lila
priloZena poloZnica c¢. kr. podtne hranilnice.
To je sililo éloveka ne le, da se smeje, temveé
tudi da razmislja.

Takrat se je Zupnik seveda Se lahko vd sr-
ca smejal ubogemu hudiéu, ki je dospel tako
daleé¢, da se spravlja celo c. kr. posino hra-
nilnico proti njemu na noge. Danes pa ju do-
bil zasmehovani hudié roke in noge, pa §¢ s
prav tezkimi parklji, in dolg, dolg rep, ki se
vieée skozi mnogo, mnogo stoletij.

Ko je po nalogu svoje cerkve zvesto varo-
val spovedni peéat, ker je moléal, ko bi bhilo
tiso¢ drugih govorilo, da bi se odistili srumo-
tede obtozbe, ker je rajii trpel krivico, nego
da bi jo komu prizadel, mislijo torej Ze, da
je obseden od hudiéa.

Naenkrat je stal preéastni hudidev rotilec
zunaj na hodnku. Prav krepko ga je obse.
deni pahnil iz celice. “lzZenite hudiéa neu-
mnosti iz svojih lastnih butic!” je rjovel hudié
iz njega.

Zopet je molil eksorcijant in se je postil,
preden je zalel novo rotenje. Ali zopet je
bilo zaman; hudié ni hotel prelomiti molka.
Konéno je vrgel Zupnik celo brevir za njim,
da je odskoéila vezba.

Od tistega &asa je imel Zupnik mir. Vodja
vaj je obupal nad njim, bi¢ali ga niso veé; hu-
di¢ naj ostane v njem, ako mu ni preveé mraz

v tej jedi,
(Dalje prihodnjié¢).

‘'vodah blizu Mozirja,
pod etni &lovek je nadel pri Nikoli 8e niso opazili med potjo.d“je rudo na Petri¢evem vi
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mer vedno Zalosten. Nekod
pristopil k njemu Skrat in gg
vpradal za vzrok njegove émer.
nosti. Delavec mu je potodil
vso bridkost, nakar se mu je
ponudil gorski dkrat ki je fz.

ledal kakor moéan in zdray

elavec najboljiih let, da my
bo pomagal pri delu, ée my
odstopi polovico zasluzka, De.
lavec je bil s tem predlogom
zudovoljen in zalels sta delo
na skupnem mestu. lzkopala
sta izredno veliko in sta lahke

|krat pa jim tudi pomaga. Pri-
dno koplje rudo, potiska vozi-
éke in se loti vsakega dela v
rovu. V rovih ima rad mir in

Méderndorfer:
Gorski Skrat
Korcvika narodna stran Pece, kjer je imel zaklud "‘,e“,:‘: r:‘kk:i k,‘uo::nj:ﬂ:,‘i::j‘\;

Gorski dkrat ie Ze od nekdaj diamantov, Stirje delavei so : | abdui
bival v Peci, kjer je strazil 8li v tem dasu od bistridk> sln-'::o::ﬁn'k?‘j:::a: -y o
zlate in diamantne rudokope. ni na delo v rov Podpeco. Ho- orodje, ali pa jim raztrga tra-
Zlato rudo so kopali v krajih dili so Ze mnogokra’ 1510 pot, snice na progi. Najrajdi o
od Pece do Sv. kriZa pri Belih da jim je bila znana kekor Zli-| pravlja delo vozaéa. Veékrat'
Neki ea, s katero so vsak dan jedli.‘;j. ie prevazal za pridne ru-

U
|

]

2

Sv. krizu zlato rudo, si najel votline, ki so jo to pot ngleda-| 3o bini blizu Gladovnega stu-

'delaveev in pridno izkopaval li tik ob poéivalisiu.. Stopili 4o0..0  Tam ga je videlo tudi raéunala, da bosta dobila tri

zaklade, Gorskemu Skratu je so v votlino, ki je bila tako W 020. | lade, :
::l:l.;:lo"v;l‘;i:.‘ t;n“o z i:.k:ir?:::t' :u".zka.i r:.d.:;j: :‘;o.;:; thrli:éi; | ?ekk‘:e?i:"‘::\'mgﬁ?: g:.:;: l; .l*tg.'(:i‘:u“z u:nr;;ooldfﬁ‘.é;ellu:'\é::r kb‘: .
e i Koad dot LM gt bl 2 0 VoL £, S o ad s stk mecen 1 Acer § gl
!;“ei‘;‘; {)‘:lr?nr:‘:inzj:;‘{;l‘opm; se j:elx:’onl:::or;:t: ;':‘o" ‘S“;:: denca, je videlo moZitka z rde- narjev 33 krajcarjev. Skrat in
devess Byicove v v Y agrmsapgtin ot L oW K pooed ey gl saghadlc
‘mogla preziveti, Tudi podjet- amantov, ki so se dali « luliko- ::;:t izv:izr:ilev ja':no. ' |£|u:,k. Skrat ,: ’:p:om ‘:"

' niku bi ne mogel ¢esa oponada- to odkruditi,. De'avcl so od sa-| V rovu je bil zaposlen mlad bo zdrobil podjetnika v ;oln.

[ti. Podjetnik je naglo oboga- mega bleska skoraj oslepili. : — &ka.! &ni s
|tel, sorazmerno pa tudi posu- Sele polagoma so <poznah bo.!}iielavec. Polnil je deze — 8ka- éni prah, ée jima bo kaj utrgal

. : — ; ih viekla | . Pod-
rovel. Na dobrobit kopatev ni gastvo, ki je oilo ""k"p'é"“"'ds: mo:n??‘l:l:\fc:upﬁhm‘;tovi.- ?«:itni‘;x“ ;ie:x:“jezt:':::t' zaslu-

veé gledal, skudal je doseéi, da
bi mu kopaéi nagromadili &éim
veé bogastva. Najel si je paz-
nikov, ki so priganjali delavce!
k delu noé in dan. Kopaéi so
izkopali gospodarju vsak dan
ogromne mnoZine zlate rude,
sami 80 pa postajali vedno bolj
izmozgani, suhi in bledoliéni.

Neki delavec je imel veliko
druzino. Ko je prifel za deset
ur na dom, ga je deca vednol
prosila: “Ode, daj kruha!” On,
pa nikoli ni mogel nasititi vseh
teh mladih Zelodékov in posta-
jal je radi tega vedno bolj oto-
zen. Ozlovoljen je dospel po
brezuspedni proénji za povisico
plade pri podjetniku nekega
dne v rov in premisljeval, kako
bi se madéeval za njegovo kru-
tost nad njim, ki mu hoée iz-
traditi Zeno in nedolino deco.
Zamislil se je nekoliko in ob-
stal pri delu, ko je nenadoma
zagledal proti sebi premikajo-
éo se lué. Ze je hotel s e veéd.
jo naglico krusiti kamenje, mi-
sleé¢, da prihaja priganjaé paz-
nik. Zaéudil se je pa, ko je
videl namesto bele lutke zele-
no. Naenkrat je stal pred
njim mozi¢ek Sirokega, stari-

glas: “Vzemite ¢, kolikor ra-
bite za Zivljenje.” LKuderji so
si
mantov,

lakomnost,

Polotiia sc jih je pa
Niso ge zadovo'jili

spodnjega v gornji rov,

(okoli njih. Iz wwene jo prigel \ ' gaspel — neprestano iz| Zek posteno izpladal, delavee
l(ln-!je prinesel zjutraj svoj mese.

demu delavcu je 8lo delo &u- éni zasluZek 24 goldinarjev 99

sta priviekla oba vlaéilca polno
dezo v gornji rov, je Ze vpil

vzeli vsak po perisde dia- g.ui0 hitro izpod rok. Komaj;krajcujev na delo. Delavee in
gkrat sta'si enakomerno-ruzde-

lila goldinarje, kar jima ni de.

samo s periféem diamantov, ,.vi.dajec spodaj: “Gotovo! lalo nobenih tezkoé. Razdeli-

katerih vrednos' bi zanostova-
la za Zivljenje stotero druzin,
temveé so si napolinili tadi vse
Zepe in nahrbtnike. Radi tega
je gorski Skrat jezeun priletel
mednje in jih izgnal iz votline:
“Ce niste zadovoljni z mabm,
pa ne imejte niéesar!” Votlina
se je zatvorila in ni je bi.o veé
najti. Diamanti pa so se spre-
menili v navaden kamen.

Prav tako se je zgodilo e-
kemu pastirju na Oviovi. Ko
je zvonilo pri Sv. Duhu v S)l-
éavi poldne, se je odprla v sha.
li votlina, pred katero je stal
pastir. Ko je dospel pasiir v
votlino, je sedel za mizo gorski
Skrat, ki je imel samo veliko
volovsko oko sredi glave in

pred seboj tri polne sode zla-:

ta. Gorski Skrat je opazil po-
Zeljenje pastirjevo in mu radi
tega rekel, naj si vzame iz so-
da nekaj zlata. Pastir je ta-
koj stopil k prvemu sodu in si

kavega obraza, z dolgo sivo
brado v rdeéih, kratkih hla-
éah, z rdefo kapico na glavi,
odet v moder suknjié. Bil je
gorski fkrat. Vprasal je de-
lavea, zakaj je tako Zalosten.
Ta mu je potoZil vse gorje de-
laveev, posebno onih, ki mora-
jo prezivljati veliko druzino.
Gorski Skrat je nasvetoval de-
laveu, naj on in njegovi sotr-
pini nekoliko potrpe, &ed, da
bodo podjetnik in pazniki &éa-
soma ovo postali bolj élo-
vedki. Ce bi pa ostali e nadalje
stari okrutnezi, naj jim skupno
8 svojimi tovariéi zaZuga, naj

den, pa naj trikrat poZviiga in

lavstvu na pomoé.

rotili podjetnika in paznike,
§teno plaéajo, da bodo mogli
preZiveti sebe in druZine.

Zek se jim ni zvidal, paé pa s
je zvidalo Stevilo paznikov, ki
o strogo gledali, da se ko paéi
1iso mogli med delom pogo-
varjati med seboj in kovati
+~akéne zarote,
govoril z gorskim &kratom, je
oznadil podjetnik za hujskada
in mu za kazen nalozil delo na'
najtriem kamnu, da se je nje-
gov zasluZzek 8¢ zmanjsal za
tretjino.

Delavec je porabil trenutek
<o se je odstranil paznik, i

trikrat zaZviZgal. Prifel je

i e rude, v katero naj vtakne
hostijo in naj ta kos rude tak:
pokoplje v rovu, da bo “mar.

njena z glavo proti tlom. Ko
je delavec drugi dan to storil,
je nastal v trenutku straden

rova vsi pazniki in za njimi de-
lavei. Soéasno se je izpreme.
nila vsa zlata ruda v niévre-
den, trd kamen.
na ves glas kriéal: “De’avstivo

je ubogo, a sedaj postanete u-

morilei delavskih rodbin!™
Gorski Skrat je spremenil

neélovedkemu podjetniku, na-

to se je preselil na zapadno

bodo praviéneji sicer bodo|S8
svojo krutost ¢ obZalovali. Ce |
bi bil tudi ta opomin brezuspe- ||

on, gorsKi dkrat, bo prisel de-

Delavei so se res zdruzili in .
naj jim pofteno delo tudi po-|B8
Do- IR

segli 50 bas ducpeoviuo: zaslu- |

Delavea, ki je B

gorski Skrat in ukazal delavcu, | B
naj vzame prihodnjo noé¢ kos|k

tra" — kriz na hostiji — obr- '}
Sum in hrup, da so zbeZali iz §

Delavec je pa §
bogi e vi, zatiralci delavstya in i

svoje zaklade zlata na izhod- R
'nem delu Pece v kamen delav-
stvu na ljubo in v kaznovanje §

napolnil pastirsko malho z zla-
tom, nato je pristopil Se k dru-
gemu sodu in si napolnil vse Ze-
pe, konéno pa je zajel Se iz
tretjega soda poln klobuk.
Skrat je jezno zarenéal: “Po-

Vliecita!” (Fertig! Auf!) Dru-
'gim delavcem se je éudno zde-
‘lo, kako more slaboten fant
tako hitro nalagati in si vrhu
tega Se veselo prepevati. Na-
' kladanje je za fanta opravljal
| gorski Skrat, fant je samo se-
| del in prepeval. Kadar je bila
deia polna, je prenehal peti,
§krat pa je prekinil naklada-
| nje.
 bidil, da ne sme nikomur izdati
svoje tajnosti. Zagrozil mu je,
da bo takoj usmréen, &ée prelo-
mi to prepoved. Delavei so pa
neprenehoma silili v fanta, naj
jim pove, kako more tako hi-
tro izvriiti delo in si poleg te-
ga Se prepevati. Bil je pa tr-
den in-se ni izdal. Ko rado-
vednezi le niéesar niso mogli
'tzvedeti od fanta, so ga neko
nedeljo opojili in nesreénez jim
| je izblebetal skrivnost, da de-
la namesto njega &krat, on pa
da mu poje. Ko je pridel fan!
v pondeljek na delo in je Ze
‘nekaj ¢asa sam nakladal, ga
je zdrobil razjarjeni Skrat in
ga zamadil v deZo ter zavpil s
fantovim glasom: “Gotove!
. Vlecita!” Ko sta delavea dobi-

Zrefnost se kaznuje!” Pastir )a deZo v roke, sta nadla v njej
se je naenkrat zavedel na pro-| mladega delavca mrtvega,

stem brez malhe in brez klo-
buka’ in je zaman iskal votlino.
Zepe pa mu je teZilo navadno
kamenje.

Bil je delavee, ki je imel ve-
liko otrok in radi prenaporne-
ga dela in slabe plaée ni zaslu-

| 2} toliko, da bi mogel vzdrie-

krat je fantu ostro za-

la sta si tudi na polovico kraj-

carje. Ko sta sprejeia vsak
49 krajcarjev, ostal je jina fe
krajcar, ki ga nista mog'a ra.
deliti. Delavec je trdi!, da pri-
pade ta krajcar Skratu, ikrat
je pa trdil, da ga mora obdria-
ti delavec, delavec pa zopet,

Skrat

svojo navadno podobo z rdedo
kapico in s sveéanim glasom re.
kel preplaienemu delaveu:
“Ker si praviéen pri delu in
praviden kljub svoji bedi e
pri krajcarju, imej ti vse, jaz
ne rabim imetja.” Skrat je iz«
ginil, onih devet in devetdeset
krajcarjev pa se je izpremeni-
lo v 99 zlatnikov. :

Nad pol milijona tkalcev v
Angliji se je vrnilo na
delo

Stavko tkalnidkih delaveev
v okrozju Lancashire, ki se je
pri¢ela koncem julija, je bila
konéana 19. avgusta, ko se je
nad pol milijona stavkarjev vr«
nilo na delo, medtem pa je za-
¢ela delovati posebna komisija,
ki bo izrekla svoj konéni od-
lok v spornih toékah, katerega

Gorski dkrat vedkrat nadle- vati sebe in svojo druzino. Bil so obljubili sprejeti tovarnarji

tarca.

Socialistiéna literatura se ne tiska za profit, kakor se tiskajo in izdajajo
kake kolportazne knjige in poneumnjevalni &asopisi, ampak zato, da jo de-
lavstvo éita in se izobrazuje.

PROLETAREC prinada razne ¢élanke, raZprave, odlomke itd., za izobraZe-

vanje slovenskega del

PROLETAREC je potreben socialistiéni propagandi in slovenskemu de-
lavstvu sedaj ravno tako, kot kdaj poprej.

| Dohi.vajte Proletarcu novih naroénikov in jih navajajte, da list tudi éita- "
jo. Hranite Stevilke Proletarca, da jih ob priliki preéitate znova.

guje rudarje v rovu, mnogo- je zavoljo teh neznosnih raz. in delavei.

Studenec politicnega in
socialnega znanja

je socialistiéna literatura. Najbolji politiki v meS¢anskih strankah so ljudje,
ki se zanimajo za socialistiéno literaturo. Socializem Studirajo zato, da se o
njem poude ter se potem proti njemu bore z dobro prestudiranimi argumenti
za ohrunitev privatnega lastnistva in obstojecega druZabnega reda. Seveda
ne dosezejo pri zavednih socialistih ni¢esar s svojim argumentiranjem, toda
drugaée je z nepoudeno maso, katero jim je lahko odvrniti.

Kaj je pravzaprav socializem? Koliko slovenskih delavcev more dati v
diskuziji z nasprotnikom na to vprasan je povoljen odgovor? Vsakemu sloven-
skemu delavcu je ¢&isto lahko argumentirati z nasprotniki socializma in
mu pridobivati novih pristaiev, ée

je naroénik in

avstva o socializmu,

. v.,., ki ste Ze naroéniki, ki Ze posedujete znanje o socializmu, sodelujte v

- agitaciji za razSirjenje Proletarca med tistim ljudstvom, ki se ga vsled svoje
nepoucenosti brani, kakor se brani bolan otrok uZivati zdravila. To ljudstvo
potrebuje zdravil, potrebuje socialistiéne literature. '

Ne steadite se agitacije za stvar socialistiénega tiska !

tudi CITATELJ Prole-




Arkadij A.x..
Pravljica

L :
Kraljevski nasadi so bili
ravio odprti in mladi pesnik
Ave je vs.opil vanje. Ko se je
malo sprehodil po pedlenih
stezah, je leno sedel na klop,
na kateri je Ze sedel starejsi
gospod s prijaznim obrazom.

Stari prikupljivi gospod se
je obrnii k njemu in ga &ez ne-
kaj ¢asa vprasal:

“Kdo pa ste?”

“Jaz? Pesnik Ave.”

“Lep poklic,” se je nasmeh-
nil neznanec. “Zanimiv in do-
“jen-”

“Kdo pa ste vi?"” je vprasal
Ave.

“Jaz ?—Kralj!"

“Te detele?”

“Seveda ! Katere druge pa?”

In ravno tako je Ave odgo-
voril velikodusno:

“Enako dober poklic! Zani-
miv in éasten!”

“Oh, ne govorite tako!™ je
vzdihnil kralj. “Casten Ze mo-
gode, ali o zanimivosti pe vem
pidesar. In reéem vam, mladi
mo#, da kraljevanje mni tak |
med, kakor si mislite]’

Ave je stisnil roke in zakli-
cal zaduden:

“To je pa éudno! Doslej se
e nisem sedel s élovekom, ki bi
bil zadovoljen s svojo usodo.”

“In vi ste zadovoljni?"” vpra-
$a krali z lahkim zasmehom.

“Popolnoma ni¢! Véasih me
kak kritik tako ozmerja, da bi
se jokal.” |

“Torej vidite! Vi imate 10—‘
‘20 kritikov, a jaz jih imam mi-'.
lijone.” e IR

“Ubogi zaslepljenci!”

“Jaz na vasem mestu bi se
ne bal kritikov,” je dodal za-
midljeno Ave, se priklonil z
glavo in rekel z glasom izku-
Senega kralja:

“Ves dovtip ti¢i v izdajanju
modrih zakonov.”

Kralj je mahnil z roko.

“Iz vsega tega ne bo ni¢, to
je vseeno in to nima ‘misla.”

“Ste to Ze poizkusili?”

“Seveda!"

“Jaz na vadem mestu . . .

“Na mojem mestu?” je za-
klical krald nestrpno. “Poznam
cslo vrsto kraljev, ki so Se pre-
cej dobri pisatelji, toda ne po-
znam nobenega pisatelja, ki bi
bil kralj, pa bodi tudi najslab-
§. Na mojem mestu . . .7 Ce
bi vas posadil za teden dni na
svoje mesto, videl bi, kaj bi
deladi . . .” :

“Kam bi me posadil?” je
vpraSal Ave oprezno.

“Na svoje mesto!” .

“Kaj? Na vade mesto? je to
sploh mogode?”

“Zakaj pa ne? In celo treba
bi to bilo storiti, da bi nam kra-
ljem tako ne zavidali, da ne
bi nas kraljev tako brezobzir-
no, ampak malo stvarneje kri-
tizirali.,”

Ave je rekel skromno:

“Naj bo! Poizkusil bom!
Vendar najprej vas opozarjam '
na to, da se mi sedaj prvié nu-
di prilika k takemu poklicu,
tako da se vam bom zadetko-
ma mogode zdel smeden, zato
me takoj ne obsojajte . . .”

“To ne dkoduje!” se je do-
broduino nasmehnil kralj;
“mislim, da v enem tednu ne
boste naredil toliko budalosti. |
Torej hodete ?”

“Poizkusil bom! In Ze se mi
je porodil v glavi ne velik ali
simpatiden zakon. Ali bi meo-
gel biti izdan Ze danes?!”

“Naj bo.” je pritrdil kralj.
“Pojdiva v palado. Zame bo
to teden odpoéditka. A kakden
Je oni zakon? Ni to tajnost?”

“Ko sem &el po ulici, sem vi-
del slepega starca. ] je in
tipal s palico in rokama in
vsak trenotek je bil v nevarno-
sti, da ne pade pod kak voz.
Toda nikdo se ni brigal
zanj . .. Jaz bi rad izdal za-
kon, po katerem bi morala za
Slepe na cesti skrbeti policija.

sreda straZnik slepca,’ ga

bo moral prijeti za roko in ga

rbno spremiti domov, varu-

jo¢ ga pred kodijazi. obeestni-

mi jarki in drugim. Kako vam
Ugaia moj zakon?”

“Vi ste dober mladeni&!” se
je ljubeznivo nasmehnil kralj.
vam pomozi! Jaz grem

|

o sl
viadarju

ni izkoriséal. Vsakdo drugi na

epcu in praviénem ‘

po.epa po cesli, zgrabite to

n‘jago'vem_ me tu bi dal vse kri- bedlijo za ovnatnik in odylecite
tike in piratelje zapreti in za- jo na stradnico!”

povedal bi prebivalstvu, da ku-
puje samo njegove knjice.’
vsak &lovek vsaj eno na dan,

“In kaj ée ne bo hotel?"
“Kako? Ne bo hotel? Potlej

Clarence Senior, ki je proidli
mesec prevzel sluzbo tajnika
ameridie socialistiéne stranke,
te je takoj 2z vso vnemo lotil
bezkega dela. Razposlal je

jih pa nekoliko udarite, sunite, | oK osebnih pisem in nasto-

mesto zajtrka. Ave se je pre- brenite! In videli boste, kako
magal in ni izdal takega zako- bodo tekli!™
na. lzdal pa je—kakor je re-| Ko je Ave preiskal zakon o

pil na Stevilnih shodih, sestan-

UNLSKI ZNAK GLASILA ). P.Z. §
Milwaukee, Wis.—Nerad izrabljum
kolone v tem listu za osebne polemi-
ke, toda v tem sluéaju sem to primo-
ran storiti, ker se lastnik tu
“’ m "m u‘. “ b‘ Il-
pravil na vo J. P. Z. Sloga na-
paden vtis glede unijskega znaka, k-
terega je lzgubil po lastni krivdi.
Predveem ne omenja, da Je imel
mo) sware)sl sin pri meni skoz vsa

kih in oanketih, kjer ie razlo- dowga iets stamo po unijski lestviei
Zil svoje cilje za utrditev ame- puceno uclo, kakor ga je imel miajh

lni drZavljan, govoreé :

kel kralju—zakon o spremlja-
nju slepcev po straznikih in
njlh varovanju pred zunanjimi
silami kot so: vozovi, konji, ja-
me in podobno,

Nekoé je stal Ave pri oknu v
svoji kr.aljmki palaéi (bilo je
to fetrti dan njegove viade) in
gledal je razburjen na ulico.

Naenkrat je zagledal diven
prizor: dva straZnika sta vie-
kla za ovratnik éloveka in tre-
tii ga je breal. Z mladenigko
hitrostjo je Ave stekel na u-
lico.

uxm
toléete ?
je ubil?

“Niéesar ni naredil !” je od-
govoril straznik.

“Zakaj in
o J in_kam ga torej Ze-

“On je, visokost, slep! Mi ga
zato—po zakonu—zenemo na
straZznico !”

“Po zakonu? Ali je s loh
tak zakon v veljavi‘.’"J .
. “Seveda! Pred tremi dnevi
Je !}11 razglasen in sedaj je ze
veljaven.”

Zaéudeni Ave se Je prijel za
glavo in je zaklical :

“Moj zakon?”

Zadaj je zmerjal neki poéte-

ga viedete? Zakaj ga
Kaj je naredil? Koga

“Kakéne zakone izdajajo se-
daj in kaj hoéejo pravza-
prav?”

“Resniéno,” je rekel drugi.
“Pameten zakon-je to. Vsake-
ga slepca na ulici prijeti za
ovratnik, ga odvesti na polici-
Jo ter suvati in breati ga n=
cesti. To ‘je zelo modro! In
nenavadno usmiljeno! Kakina
posebna pazljivost je to!"

Ave je kot burja privihral v
ml'io kraljevsko sobo in zakli
cal: |

“Takoj naj pride minister k |
meni! Najdite ga in podljite ga
sem. To moram preiskati-”

111,

S preiskavo so si pojasnili
zagonetni sluéaj zakona o var-
stvu siepcev proti zunanjim si-
lam.

Bilo je tako:

Prvi dan svoje viade je po-
klical Ave k sebi ministra in
mu rekel:

“Treba je izdati zakon o
skrbi policijskih straZnikov ze
slepe na cesti, o njihovem
spremljanju do bivaliséa in o
varstvu pred pogubonosnimi u-
¢inki zunanjih sil: konj, vozov,
obcestnih jarkov i. t. d.!”

Minister se Je prikionil ir
odiel! Poklical je mestnega
poveljnika in mu naroédil :

“Razglasite zakon: Slepcem
ni dovoljeno hoditi po ulicah
brez spremstva; ¢e ni sprem-
ljevalea naj ga nadomesti
straZnik, ki naj odvede slepc:
na doloéeno mesto.”

Mestni poveljnik je oddel od
ministra in je poklical policij-
skega glavarja:

“Po mestu hodijo baje slep-
ci brez spremstva. .Tega ne
smete dovoliti! Naj prime
straznik slepca za roko in nal
ga odvede, kamor je treba.”

Policijski glavar je poklical
policijske komisarje in jim re-
kel:

“Gospodje, poslulajte, kaj
hodéem : Izdan je nov zakon, po
katerem je treba prijeti vsake-
ga slepea, ki hodi po ulicah
brez spremstva, in ga odvesti,
kamor treba. Ruun:jet:‘;?;'

“Da, pod poveljnik !

Pove'lj‘n?ki raznih oddelkov
so oddli k svojim &etam in re-
kli nadstraZnikom :

“Gospodje, pojasnite straz-
nikom novi zakon: Zl‘l.ik molg-

, ki se potepa po ulic je
zpou vozovom in pedcem, na)
se prime in odviete, kamor
treba."”

“Kaj to pomeni: kamor tre-
ba?” so vpradevali nadstrazni-

ki drug drugega.

“Kam drugam kot na straz- |

obrambi slepcev pred zunanii-
mi silami, je sede] k svoji kras-

ni kraljevski mizi in se je raz-

jokal.—

Neko roko je tedaj zadutil
na glavi:

“No, kaj pa je? Ali nisem
rekel, ko sem slifal o varstvu
slepcev  Ubogi slepci! Poglej-
te! V celi zgodovini o varstvu
slepcev so ti ubogi slepei ved-
no propadli in jaz sem zma-
gal.”

“Kako to?" je vpradal Ave,
iskajoé klobuk.

“Kako pa bi ne? Enega kri-
tika imam manje. Z bogom,
dragi! Ko boste hoteli izvesti
kake reforme, kar pridite!"”

Toda Ave je beZal po stop-
nicah, kakor bi mu gorelo za
petami.

»

Op.: Ubogi Ave je imel sre-
&o spoznati, da ne dobroduini
kralji ne poedini idealisti niso
na mestu, ko je treba popravi-
ti drzavo, ki so jo polomili nje-
ni vladarji. Prepriéani smo,
da je postal Ave po morali te
zgodbe (sam pisatelj morda te
morale ni Zelel) najboljdi soci-
alist. Toliko, da ne bo kdo kaj
krivo razumel.—"K."”

Koliko Amerikancev Zivi v
inozemstvu.

F.L LS.

Department of State je te-
kom zadnjih dveh let poizve-
doval, koliko ameridkih driav-
ljanov Zivi veé ali manj stalno
zunaj ZdruZenih drzav,

Po poroéilih s strani kakih
330 ameridkih konzulatov v
vseh delih sveta je sklepati, da
Stevilo Amerikancev, Ziveéih v
inozemstvu, znasa okoli 400,
000. Skoraj 250,000 izmed teh
je nastanjenih v Kanadi. Cen-
tralna Amerika jih ima skupaj

in Avstraliji.
Priblizno 26,000 ameridkih

rilske socialistiéne stranke.
Clarence Senior je star fele

26 let, toda je sposoben za to

vaZno mesto. Vzlic svoji mla-

tzkuinje.
sadki univerzi, kjer je gradui-
ral, Zivel pa je do pred dvemi
leti v Kansas City, Mo. Potem

CLARENCE SENIOR

je Sel v Cleveland, kjer so ga
uposlile clevelandske unije pri
prosvetnem delu. Tri leta,
predno je Sel v Cleveland, je
Studiral municipalne probleme,
to je, poirebe mest in obéin 2z
ozirom na njihove upravne si-
steme, javne naprave itd. in
si jo pri tem pridobil bogato
znanje. Senior pravi, da se
mora stranka pred vsem lotiti
dela, s katerim bo pomagala
obéinam, to pa bo mogla le,
ako si pribori zastopstva v
mestnih upravah. Pred vojno
'je bilo v raznih amerifkih me-
siih nad 1,200 socialistiénih u-
radnikov, ki so bili najiaéji jez
proti korupeiji v obé&inah in

‘kakih 20,000 in &ez 12,000 branitelj ljudskih interesov, to.
'Juzna Amerika. Ostali so raz-'da medvojna reakcija je s svo-
|treseni po Evropi, Afriki, Aziji|jimi drastiénimi zakoni in na-

redbami zrudila socialisti¢no
organizacijo ter njene liste in

dosti ima za seboj Ze bogate da je Mr. Staut trdil. neresnico, ko
Studiral je na kan- Je piai, da ni bil tskar. Da je is- ||

|
|

:
.

|
|

drizavljanov je stalno nastanje- treba je zaéeti zopet od kraja.
nih na Francoskem, 12,000 na| V New Yorku je socialistié-
Angleikem, 10,000 v Italiji, na stranka pred tremi meseci
6000 na Poljskem, 3000 nalustanovila biro za Studiranje
Nemskem, 3200 na Grﬂtcm.'municipalnih problemov, ki je
2600 v Cehoslovakiji, 2500 v dobil v novem strankinem taj.
Jugoslaviji, 2000 na Rumun- piku izbornéga sodelavea.
skem, 1400 v Svici, 1200 M' Clarence Senior dobro pozna
Madjarskem, 650 na Sved- borbo za kruh in krivice s ka-
skem, 600 na Norvefkem, 236 terimi tlaéi sedanja uredba de-
na Finskem, 150 v Rusiji itd.  |lavski razred. Delal je v to-
Cez 24,000 Amerikancev je varni za milo, v tvornicah za
nastanjenih v Aziji, 3800 v Af-'sladoled, v strojnih tovarnah,
riki.in 2300 v Avstraliji. ‘vozil je truck itd., in do izob-
Predpostavlja se, da vedina razbe se je prikopal z lastnim
teh ameridkih drZavljanov v i- trudom. Malo je Studirancev
nozemstvu so tukaj rojeni A-|njezovih let, ki bi poskusili pe-
merikanci. Naturalizirani dr-'w tetkega dela in bojev za
gavljani ne morejo brezpogoj- obstanek, kakor jih je on, kajti
no biti nastanjeni v inozem- | yvedinoma preje omagajo in pu-
stvu, ne da bi zgubili svoje a- ste Studije na miru. On jih ni

meridko drZavljanstvo. Po na.
turalizacijskem zakonu se sma-
tra vsak ameriski drZavljan, ki
se tekom petih let po naturali-
zaciji povrme v svojo izvirno
domovino ali kamorkoli v ino-
zemstvo in se tam stalno nasta-
ni, da ob naturalizaciji ni imel
podtenega namena biti tukaj
nastanjen drZavljan ZdruZenih
drZav in ob pomanjkanju pro-
tidokazov se more njegovo dr-
zavljanskq spriéevalo razvelja-
viti kot pridobljeno s prevaro
(fraudulently).

V vsakem sludaju pa—Kka-
darkoli po naturalizaciji—se
smatra, da je ameridki driav.
ljan, ki je bival &ez dve leti v
gvoji rojstni domovini in &ez
pet let v ostalem inozemstvu,
prenehal biti ameridki driav-
ljan. To domnevo se more o-
vredi, ako se diplomatiénim ali
konzularnim zastopnikom

dovoljivi dokazi glede predol-

gega bivanja v inozemstvu.
Vsak ameridki drzavljan, tu-

kaj rojen ali naturaliziran, iz

Zdruzenih driav predloZe za-|

'nikoli. V Clevelandu je bil
tajnik unije uditeljev in njen

delegat za clevelandsko delav-!

sko federacijo. Bil je tajnik
delavskega izobrazevalnega
odseka, ki ga ima clevelandska
federacija unij, in deloval je
mnogo za povzdigo &rncev iz
niZin neznanja in izkoridéanja,
kateremu so izpostavljeni.

V &asu Solanja in pozneje
je bil Senior aktiven v Ligi za
industrialno demokracijo in v
mnogih drugih gibanjih za
ljudske pravice. Njegowe or-
ganizatoriéne sposobnesti so
dobile pozornost, ko je pred le-
ti organiziral konferenco di-

stiéni znaéaj; zastopano je bilo
napredno dijadtvo iz mnogih
univerz firom deZele, Senioria
je za sluzbo tainika eksekuti-
vi stranke posebno priporoéal
Norman Thomas, socialisti&ni
.kandidu za predsednika Zed.
driav v lanskih volitvah.
Jugoslovanska socialistiéna
zveza in vsi njeni klubi kakor
tudi posamezpiki bodo z njim

jadtva, katera je imela sociali-| -——

sin, katerl se je wéil tiskarstva od
svojegs Slirinaystega leta in sicer,
prve leto staino v mestni obrtni #oli

W nadayne tel lets v moji tiskarni,
loie) sxupn) il lets.  To pomeni,

vesbun dessvec pride  paé najbol) doy-
#tvo, da dela sedaj e pet mesecey v
tiskarni, katero sta kupila moja sina

in veli tam sam vse delo in ga Yudi
nadzoruje, dusi se tam zahteva sumo
prvovistno delo.

Priznavam, da so dolodbe tiskur-!
ske unije trde za male tiskarne, obe-
nem pa, da so unijski uradniki zelo
towernmtnl in radi pomagajo v teikih
sadevah lastnikd, da more vodi
Je podjetje po teh dolo¢vah. Moj sin
Je bil sprejet v unijo tiskarjev, ne
ker sem jaz za to prosil, temveé, ke
Je bila po Btirih letih uéenju to nje-
Kova pravica. Bad tisti éus pa )
ﬁﬂa v veljavo druga doloéba, po

eri~mora vsak vajenec napraviti
poseben izpit. Da se je Mr. Stuu

b

KONCERTI BANOVCA IN |
ROPASOVE. :

Milwaukee, Wis.—V nede.
ljo B. septembra v So. Side
Turn Hall. Vstopnice v pred-
prodaji se dobe pri vseh éla-
nih slov. pevskih druitev,

Shebogyan, Wis.—V nede-
ljo 15, septembra, To bo ob
enem tudi otvoritvena slavnost
konvencije JPZ. Sloga. Vstop-
nice g0 po 76¢ in rezervirane
$1.25.

September.

WAUKEGAN, ILL—Kenferen-
ca JSZ. za Wisconsin-lllincis v ne-

1| deljo 29. septembra.

Oktober.

CHICAGO, ILL.—V nedeljo 27.
oktobra dramska predstava klwba
#t. 1 JSZ v dvorani CSPS.

WEST ALLIS, ILL, — V sobo-
to veéer 12. oktobra domaéa zaba-
va kiuba it. 180 JSZ v Kraljevi
dvorani.

BLAINE, O.—Konferenca JSZ.
za vzhodni Ohio in West Virginijo
v nedelio 27. oktobra.

November.
CANONSBURG, PA —V nedeljo
24. novembra konferenca J. 8. Z.
za zapadno Pennsvivanijo.

CLEVELAND, O. — “Zarja" u-
prizori na Zahvalni dan v Eetrtek
28, novembra v 8. N. Domu opero
“Urh grof Celjeki”,

CHICAGO, ILL.—V nedeljo 30.
novembra koncert pevskega zbo..
“Sava" v dvorani SNPJ.

December.
CHICAGO, ILL. — Silvestrova
zabava kluba it. 1 v torek 31. de-
cembra.

(Tajnike kiubov prosime, dal
fem sporoée datume svojih pri-
redb, da jih wvrstime ¢ ta se-
nam.)

—

ANTON ZORNIK
HERMINIE, PA.
Trgovina z medanim blagom.
Pedi in pralni stroji nada
poscbnost.

Tel. Irwin 2102-R 2.

aoad

tukaj posiuiil diuge neresmice, luhko
doluiem s pismeno izjavo unijskisg

Jaz nisem s tiskarno prodal svo
Jih sinov, toda ker sem spoznul, da
na previdnost, sem zahteval v pogou
doloébo, katera jaméi starejiemu sinu
ske mesece.

Takoj, ko je Mr. Staut prevzel ti-
in delal sumo po nekaj dni na teden. |
Mlajdegau sina je kmalu odslevi, ozi-
37 centov na uro, medtem ko je mm'
Jemal 65 dol. tedenske plaée, njogo
L0 je 90 dol. za oba. Kasncje je Mr.
Staut vzel mojemu starcjdemu sinu
v depu osem let. To je pomenilo se-
veda nezaupnico, nakar je delo pu-
fe Btiri razliéne stavee, kar piida, da
je resnica kar je trdil moj sin, da!

Poleg dveh sinov sem imel ranoslie-
nega tudi Joe Matzela, sina slovenskih
moji tiskarni in obenem v uhrtni Soli
po en dan na teden. Omenjeni ..'
katero sem mu tudi obljubil & pred-
no sem prodal. Milajéi njegov brat|
Solskih urah, da sta pomagaln pri
slaganju papirju in &id&enju tiskarn
voljni, kar bi paé gotovo dvaz: volje
tudi potrdili, Nobenega izmed teh
zato se tudi ni nikdar pripetila nezgo
da, kakor se je pod vodstvom M

uradnikov,

Je napram Mr. Stautu na mestu skruj-
deio za Sest mesecev, to je skoz .
skarno, je mojf sin zgubil stalno delc
roma ga je hotel odpraviti s pluéo
fena, ki pa ni tiskarka, pa 25 -1«».’.:
kijué od tiskarne, katerega je nosil
stil, Od tega &apa je imel Mr. Stuut
Je priganjaé najhujde vrste.

starfev, kateri se je pridel uwéit
imel pravico zahtevati vidjo plade,
in sin rojaka Alpnerja sta hodila po
Vsi fanti so bili pri meni zelo zado
dveh dedkov nisem zaposlil na stroju,
Stauta, v kateri slugibi je bil hudo

ranjen sin rojaka Alpnerja. Da sem
pladeval mojega sina deloma “v na
turalijah”, je resnica in seveda v .
éeh Mr. Stauta, protipostavno. Upam,
da bo s tem odkritjem imel pri &an-
stvu nale Zveze velik vpliv. !

Da je bil “Vestnik” tiskan v neu-
nijski tiskarni je resnica le v toliko
da je dotiéna tiskarna zgubilg bai
nekaj mesecev predno sem prodal
svoj unijski znak, toda ne definitivno
ker je tvrdka apelirala na glavni
unije, in se je zadeva zaviafevala &
tisti &as, ko sem prodal. Resnica p»
je, da je Obzor prinakal unijski zna'
§e¢ potem, ko mu je bil #e¢ vzet, k
je res protipostavno.

Mr Staut se hvali, da izhaja 2clo
dobro, medtem ko sem jaz izgubljo!
denar, kar pri¢a, da sem paé pladeva'
delaveem kar so zaslufili in sem jim
dajal stalno delo, zato sem tudi ob-
drial znak, katerega je glavni odbor |
J. P. Z. 8. tako energifno zahteval,
posebno pa nekateri &lani, kateri se-
daj prav lepo molde, menda zato, ker
se jih pri vsaki priliki lepo pohvali.

Toliko resnici na ljube.

Frank Novak.

ROYAL BAKERY

SLOVENSKA UNIJSKA
PEKARNA

ANTON F. ZAGAR
lastnik.

1724 S. Sheridan Rd.,

Neo. Chicago, Il

Goapodinie, zahtevajte v trrovi-
nah kruh iz nade pekarne.

SLOVENCEM PRIPOROCAMO

Kavarne MERKUR

3561 W. 26th St
Chicago, Il

(V blidini urada SNPJ in
Proletarca).

FINA KUHINJA IN
POSTREZBA.

KARL GLASER, lastnik.

VINKO ARBANAS

1320 W, 18th St., Chiacgeo, I
Telefon Canal 4340
EDINA SLOVENSKA-
HRVATSKA TRGOVINA
CVETLIC

Isbera sveiih cvetlic za plese,
svatbe, pogrebe, itd.

Dr. Andrew Furlan

|

ZOBOZDRAVNIK
vogal Crawford and
Ogden Ave.
(Ogden Bank Bldg.)
Uradne ure: Od 9. do 12 dop..
od 1. do 5, popoldne in od 6. do
9. zveder. Ob sredah od 9 do
12. dop., in od 6. do 9. aveder.
Tel Crawford 2893
Tel. na domu Rockwell 2816

Pristopajte b

SLOVENSKI NARODNI
PODPORNI JEDNOTL

Naroiite oi duevnik
“PROSVETA"

List stane za colo lete $6.00
pol leta pa $2.50.

Ustanavijajte nova druitva
Deset &lanov (ic) je treba za no-
vo drudtvo Nasov za liet in 2

tujniftvo je:

2657 S. I AWND/.LE AVE,,
CHICAGO, L

|
?
t

C—

“NEW LEADER”

angleiki socialistiéni tednik
lzhaja v New Yorku. Naroén}
na $2 na leto, $1 na pol leta
Najboljde urejevan angledki so-
cialistiéni list v Ameriki. Mno-
go slovenskih delaveev ga &ita
Naroéite gi ga tudi vi Nareéd
nino zanj sprejema “Proletarec”

4

MARTIN BARETINCIC

POGREBNI ZAVOD
e

324 Broad Street
Tel. 1475, mm Pa.
ﬁ

Dr. John J. Zavertnik

ZDRAVNIK IN KIRURG

Urad, 3724 West 26th Su
Stan 2225 S. Ridgeway Ave,

Chicage, Nl

Tel. na domu Crawford 8440,
v uradu Crawford 2212-2213.

Uraduje od 2. do 4. pop., in 6.
do B. zvider izvzemdi srede in
nedelje.

Zastop. za Whiting, Ind. in oko-
lico: 8. Grabovac in Jereck,
401131t Street
Tel. Whiting 323-R.

Ce hoéete dobre, trpeine
harmonike, se obrnite

S

?
A
|
|
|

Izdelujem jih li€no = viako-
vrstnimi okraski iz celuloida.

Piiite po cenik.

John Mikus

6607 Edna Ave.,
CLEVELAND, O.

|
sescoeoseced |

o

POSLJITE DENAR

MILLARD

3643-3645 W. 26th

derar v Jugoslavijo brzojavne brez posebnih strod
Posiina vsota bo izpladana na podtnem uradu v

pokilja

L

ih

Mi smo potrodili mnogo &asa in dena
ist. Posludite se g, in nikeli ,
ene so obiéajno nikje od poMnih cen bodisl katerekoli

v vado kor
Nufe brzojavae

Za podiljanje vedjih vsot vpradajte za

rja, da smo uvedli
vod ne boste na drug

nade posebne cene

S

)
4
)
’
’
»
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DR. OTIS M. WALTER

ZRAVNIK IN KIRURG
4002 W. 26¢th St.,

CHICAGO, ILL.
Uradne ure v uradu od 2. do 4.
popoldne in od 6. do
7:30 mveler.

TEL.: LAWNDALE 4872
V FRANCES WILLARD
BOLNISNIC)
od 9. do 10. dopoldan ob torkih,
éetrtkih in sobotah

LR S A SRS

i am—— | —— —_—

Victor Navinshek
331 Greeve Street,
CONEMAUGH. PA.

Trgovina drubtvenih potreb-
i¢in kot regali), prekoramaic,
rnakov, kap, nn“or..} itd,

Moja posebnost je izdelovan-
je lepih svilenib zastav, sloven-
gkih, hivatskibh in ameridkih, po
zelo zmernih cenah.

Zaloga godbenth indtrumen-
tov vse vrst, ter finih

COLUMBIA GRAFONOL
od $30 do $280 in wlovenakih
ter hrvatskih rekordov.

Moje geslo je:

Zmerne cene in toéna postredbe

Pidite po moj veliki u-l‘t'.‘,'
Narodila pokiljam v vee
Zdrudenih driav. Za obilna na-

rodila se toplo priporolasm.

asad

!. '

L e

POTOM BRZOJAVA!

STATE BANK

St. at Millard Avenue, Chicago, Il

Yov 2a braojav, bodisi v dolarskih all v dinarwkih
3. do 5. dneh, in to brez odbitka.

ta izredni nadin podiljanja denarja popoinema
nadin podiljali svojexa denarja v starl k)

druge banke

'gubi amerisko drZavljanstvo,'sodelovali po svojh najboljiih
ako se naturalizira v kaki ino- moéeh, xajti kakor njegova, ta-
gemski driavi ali na kak nadin| ko je tudi naa Zelja, da dobi
zaprisefe zvestobo inozemski amerifko delavstvo &im prej
driavi (na pr. kot vojak). ,mogoéno socialisti¢no stranko.

“* URADN E URE: g
V esndeliok in (otrich od 0. sjutva) do B aveder; v torek, srede in petek od 9. sjwivaj do § pepoldne

v sobote od 9, sjutraj do 3. popeldne.

°MWM“M

Spat.” ' nico !" "

| “Gospodje!” so rekli nad-
straZniki straZnikom, “takoj,
o boste videli slepea, ki se

II.
Skromni pesnik je viadal #e
tri dni. Treba je priznati, da
Svoje modi in svojih ugodnosti k
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Hokum and it’s
BY JAMES ONEAL.

Ours is not the old age of hokum. The art hay
existed in one form or another in all ages. The ':f:

The Growth of Sanity
By Norman Thomas,
Some statistical measurements of (Germany or any other nation will go

Teachers, fPr;aganda
 and Liberty

JozZze Zavertnik

Probably the most widely known man among Slovenes
in this country has drawn his last breath and forsaken

Replies from nearly 3,000 American edu-
cators to Professor Manly H. Harper's ques-
ttionl designed to show what teachers think"
‘about make depressing reading. Over-
whelmingly our teachers are determined to

the growth of sanity: >
At the Versailles Peace Conference
in 1919 the Allies filed claims against
Germany totaling $125.000,000,000,
At Bologne in 1920 the Allies ar-
rived at a total of $67,000,000,000

on paying at these rates for 59 more
yeurs. The tendency of the agree-
ment will be to unite Europe again *
the United States to which the Allies
will have to remit & very lamge pan
of what they get from Germany.

us for the great beyond. Jo#e Zavertnik was cremated
last Saturday amid the splendor of all that nature could

give ham,

Hundreds paid their last tribute 10 the grand

old man who has fought, struggled, and achieved so
diuch 1n the past twenty five years. He was faithful

difference between the hokum of our period and s
periods is that there is more of it. With high powered
publicity a larger output is possible and with power.
ful upper groups interested in preserving their stakey
in the existing social order a large variety is necessary,

In the year 1840 a huge quantity of hokum

Fi

cational process any intelligent treatment of
issues that are vital to any education for
citizenship. ldeally it is the ‘business of
schools to teach children to think rather than
what to think, but you cannot teach them to
think in a vacuum from which vital issues
are excluded.

Evidently we have an enormous job on hand
to educate the educators. One step in the
process is removal of fear. The best immedi-
ate way to remove fear is for teachers to join
their own union and stand together. They
would gain more self respect, be less afraid
to open their eyes to ideas and be able to
protect their own tenure of office at the same
time. When, as recently happened in Boston
University, a professor loses his job because
he disagreed with a Dean on the wisdom of
a certain money-making scheme a strongly
organized body of teachers would not have
to content itself merely with a dignified re-

port such as the Association of University |

Professors had recently drawn up.

. Révirsing 3 Geod Saying

A church in Scotland criticises Ramsay
MacDonald and Ambassador Dawes for meet.
ing on Sunday to promote the prospect of
zeace in the world. Dawes has received a

milar protest from the state of lowa in this

. How some alleged Christians do hate to
bave anybody put the spirit of Christianity
in practice! A greater than they once said
t the Sabbath is made for man, not man

the Sabbath. They seem to want to turn
that saying t'other end to.

' Yes, Socialism is an ism. So is trade unionism, cap-
italism, patriotism, militarism and gangsteriem, which
indicates the depth of the bright chap who says that
he is opposed to isms.

The machine in industry must be conquered for hu-
man welfare and the machine of capitalist politics de-
stroyed before the working class can enjoy economie
security

We genernily place a collar about the neck of »
poodle in order to identify him but it isn't necessary
in the case of most of “our” representatives in Con- |
gTess.

AL the prewent rate of development of mass produc-
tion and transformation of workers into robots, man-
agers of plants will have increasing difficulty to define
the diffo-nc‘a between A “hand” and a lever,

When another war starts and the conservative histo-

rinns are called to the colors they will again show us '

how to transform history into hysteria.

Half of the members of the Hoover Cabinet are
rated as millionaires. That exceeds the financial rat-
ing of a fow farmers and workers we know who voted
for Hoover

The average man “grasps an opportunity” in the
sune way that a flea on a greyhound wins a race. He
Jwt hokds o0 while things happen.

An educated man is one who knows how many na-
tions have withdrawn from the league and come back,
-nm.uu-”-uu :

L ) |

A

Mﬂ_.- -

|

The present agreement calls for
thirty seven annual payments averag-
ing about two billion marks or some-
thing less than $500,000.0000. Part
of this must be paid annuallv no mat-
ter what happens; part of it may be
arrunged or postponed through the
new international bank which is to be
set up. After the thirty seven big an-
nuities come twenty one and a half
smaller annuities to cover the amount
that the Allies will still be paying to
the United States. These annuities
will, it is thought, largely be met out
of the prospective profits of the in-
ternational bank. The unconditional
unnuities may be mobilized and co
mercialized, i. e. turned into a bond
issue and sold to the public the re-
sultant total being paid over to the
creditor nations.

We_have said that this elaborate

agreement represents progress. It is
about all you can expect from the
Allies s0 long as the United States
insists on the payment of debts

Rut the agreement does not per-
manently settle th. question of debts

and reparations nor is it likely that

to find a wav to substitute the inter-
nationalism of the workers for the
internationalism of finance is an ab-
solute essential to anv program of
plenty, peace and freedom.

ONE FOR FATHER.

The conscientious father ceased
chastising his son.

“And now, my boy, tell me why |
have punished you.”

The boy went on erying.

“That's it,"” he said, choking with
Indignation. “First you pound the
life out of me and then you don't

know what you've done it for.”

SPLINTERS.

You never hear of an Indian's be-'

ing mentally incompetent until he
strikes oil.

Where'd Granny Geo?

Young Wife—Boo, hoo, I'm
home to mother.

will stand >ut beyond anything and everything. Joze Za-

vertnik, you will never be forgotten!

Our childrea and

our chilren’s children will know of the good work you Ioft
behind and as the day dawns when the workers will
control the universe in the thought, spirit and principles

that you had preached and

harbored, your vision will

be before the world as a pioneer in the movement, as a
leader worthy of your admiration.
We bid you last adieu, — farewell!

EVERY DAY A WORK-DAY
IN SOVIET UNION

Russia’s machines are to be kept
working three hundred and sixty days

a year while each worker works no
more than his five and a half days a

week. This new decree of the Su-

KiK. o reme Council of National Economy

Husband—No good, my dear; she "ich is in control of Soviet industry

went back to grandmother yester- WeOt into effect early in July.

day.—The Pathfinder.

It
means that Sunday may retain its

e ——————————— DA€ but not its significiance and
%

An Impression of America

Dravwen by Constantin Alsdjalev for Lion
" the American Babbit (Publlshed by the Viking Press). -

. Mmanagement

Feuchiwanger's “Pup.” sativieal poems

with it all the rest of the hundred and
one religious holidays which the Rus-
sian workers had observed so careful-
ly. There are five days in the year,
celebrating events in the history of
the Soviet's coming to power that will
be observed, no mord. With this par-
ticular stone it is intended to kill a

v it his new schedule, It is es-
timated, will increase the productive
capacity of its machinery by fully
20 per cent; it wiil give jobs to the
many unciapioyed wo.kers; it will re-

nomic Council, M. Dzerjinski, said did

not work wmore than 260 days a year -

| wive or to withuld jobs,

duce the overhead cost of a flctory'po
which the former chief of the Eco-!.

'

THE SOCIALIST AIM
I

Two request from readers uige a
tabloid presentation of Socialism, an
order that is almost impossible to fill,
but a few fundamentals may be men-
tioned.

Human beings must eat, must sa-
tisfy their physical wants, before
they can think play and associate
with their fidlows. This is the fun-
dumental basis of human life and
society. Manv other factors are im-
portant, of course., but they are all
more or less affected by this funda-
mental requirement of human beings.
Its satisfaction makes a profound im-
pression on men.

To satisfy our physical wants and
thus make possible the enjoyment of
other phuses of life the workers must
have access to employment. The em-
ployment is found upon railways, in
mills, mines, factories, great plants
of production, ete. Another class

number of birds. The factory, work- | OWns these oportunities of employ-

ment.  That elase hasz the power to
If withheld,
workers suffer. If given, life be-

comes toleruble in proportion to the

{price paid for the workmen's labor

wer.

Thus modern capitalism is a system
i*t which one class owns the oportuni-
wr of employment and buys labor

by keeping it running -all the year|P™ ' the other class has no conirol

round, and it will also, if indirectly,
enforce the antireligious campaign
which the Soviet government carries
on constantly,

Alongside with this ruling, the Gov-
ernment has issued orders which will

raise the standard of discipline of the | cannot be realized workers are dis- 4
workers. The manager is given power |
Workers |
punished under the regulation can
appeal to a joint conciliation comit- |

to take disciplinary action.

tee whose ruling is final. Both the

technical staff and the trade union .

are scored for passivity and willing-

ness 10 overlook breaches of discipline |
among the workers. The managers |
complain that when they do take ac-  have it so long as they own.
| tiom, it is frequently brought

nought by the trade unions by their
reinstatement of workers dismissed
for serious infringements of labor

discipline, rowdy conduct or assault-'

ing the technical and administrative
staff,
it has been lax but insists that the
staff has been equally slow to action. |
This situation reduces the output of
the workers and has caused much
material loss to the State. Another
factor is the tremendous turnover of
labor due frequently to the fact that |
Labor Exchanges send workers to
factories entirely unsuited to the
Jobs,

To overcome these evils personal
has been
with the establishment of a joint col-.
cilation committee to decide finally

on all difficulties which may arise. '

The trade union admits that |

over these opportunities and sells
labor power, The owning class pur-
chases the labor power only if it can
sell the comm  dities workers produce
and realize a survlus from the trans-
action. If market conditions are such
in any industrv that sales or profits

charged., Or if a machine can be in-
troduced that will display a certain
number of workers the surplus labor
is thrown aside,

Thus production is earried on not
“o satisfy human wants but to enrich
those who own the opportunities of
employment. The powerful owners
have the advantage and alwavs will

Weork-

to | erse will alwavs be at a disadvantaee

%0 long as they do not control. The
wsentinl problem is to obtain demeo-

'ratis control of industry so that it -

will serve the wants of human beinere
rather than to enrich a privileged
possessing class.

Each worker cannot own a mine,
a factory a railvoad and so on. The
ownership must include all.-  This
means nublic or collective ownershin
and the elimination of private ox.
voitation of labor. This cannot be
obtained in a dav a month, or a year
but every measure of relief won
through trade union action or politi-
eal power mav be regarded as reach-
luw out for such ownership, control

of the powers of production by all

and for all is the essence of the So-

cinlist aim.—New Leader,

—m e ——

|

introduced | and democracv. Collective ownership |
|

- | which st the Spa Conference the| The agreement seems to throw the to his cause to the end. wond 15 the political campaigh. William Meary .‘
make religion safe for the young. Fifty-one | same year was reduced to $65,000,- principal cost of ""“;" ".= Wten he setled in this country in 1908 he a’ oncd be- rison was the Whig candidate for president and he
iper cent. believe that “for the improvement | 000,000. German workers. This is true ive in th ks of hi bili inceri was offered as the “log cabin” candidate. Log cabing

¢ s v B forbi The Reparations Commission in|cause revenues from the German rail-, ll ¢ame active in the ranks of his people. Ability, sincerity were pasaded all over the country: on lasge flsstell
1° patriotism our laws should forbid much | oM “EPOrSiSnE o $33,000,000,- | roads are assigned to meet the irre- | and earnestness of purpose soon enough set him out as Hard cider flowed like water. The ides was to masbet |
of the radical criticism that we often hear | g0 ducible part of the annuities. a great leader. What he knew, he learned from practical Harrison as & humble man who lived in & log cabla i
‘and read concerning the injustice of our coun- In the st at lately completed | Nt the least inte resting 10‘0::." in experience, and some of his experiences were bitter ones. and drank hard cider. As a matter of fact he had
try and zoven.\ment." Fifty-four per cent. | 4. present value of the German an- gn rnun:ntbl:nkth:‘m m'- No one in the present generation will even duplicate his & fine home in Ohio which was modern for that peried
believe that “histories written for elementary | nuity is estimated at $8,778,630,000, |tons! transler ol & o hardshi He al ] and he enjoyed good wine.
. ito handle the payment of annuities, ps. e alone could tell of them. But all the Ay 0. Uhatth Shis
or high school use should omit any fact likely | (Interest calculated on fifty nine in- i : . : But thet hekum p a8 av votes for
£ | y fact y xpectation that it hil d th l .
i : stalment plan payments will make DUt With the e may @ Wwhile ne aa ought, planned and foreseen that ultin Harrison and he was elected. This form of hokum
to cause students radically to question or the total well over 320,000,000 '.“_,ibom larger and luc;r in interna- B ate victory. lo the et Begoler i this souatry. Linsett T
.doubt the justice of our social order and gov Pioel G0 el of viaw Wie-aewliT™ “""‘:n:‘i:"m ot "'.‘": Those of us having the good fortune of knowing JoZe once a rallsplitter. Grant was once a tanner and thea
ernment.” Fifti-six per cent. are sure that if | _ . icent cortainly represents pro- ::,,:;::,' Indeed there is a good ] Zavertnik intimately, know that he was kind at heart. D SIS I“‘m‘“ 8e0 dveve.a tavle I“‘ ” &
every other nation was as good as the United | gie toward sanity and toward peace. {deal to be said for an internationa! § He would never harm anyone not even his m)t bitter T,:i:::. yet T.",::“ m"..mo.:: have ,.:2"
States there would be no more wars. Eighty. | That it was reached at all is unques- | gystem of money bapking and credit ll enemy. When a man by his virtue, shoulders the respon- Shet affise and five of thesh resshed it botns il
one per cent. are for unlimited support of the | tionsbly proof not only of the skill of Ljuet us there is a xood deal to be said ll ipiiiics wnd“makes good. he be bjeet t — the death of their predecessors. The poor-man-chance-
y the tiato jally Mr. Owen that cress ma- '4 ° comes subject to severe p rs. poo
?‘ﬂ “for whatsoever cause it may be un- | '™ m h?'.m power of in- :“'o"m"‘:h‘“':"‘: :":’r""'! conomically inter- | Altacks and criticism and Zavertnik was no exception. to-be-president geta 0;' chap who does not coolly
urled.” tornational high finance which is far | dependent world. The whole question | Often enough he was unjustly abused and his big heart SRR, S5 S0t hut Me Saness s |
: . ; realistic than national hysteria.|js: whe is going to control this bank W carried the load that w t it b ly iy
It is against this background that we must | [°7 is: w t a as put upon it bravely. Aothor ploce of hokum fn politics hes & powesil
' judge the effects of the recent demand of 3.:‘::‘: m.:: 'ﬁ.ﬂ.f:;'?.‘.’. m.mm: ;“““' : To this world he gave everything he had in him 30 that - oy ',:‘ veters. 1t consiols of the assestion el
the National Education Association that pro- | not always immune to this hysteria. capitalist governments they ‘will be those who follow him might have an easier e.xhtence. In this is & “two-party nation” and that another party
paganda be kept out of the schools. That | One of the American experts of the engines of exploitation. But if the J| his forsight he dreamed of the day when his fellowmen is impossible. Az a matter of fact we do not have
is & sound principle if rightly understood. But | conference, Mr. Thomas W. Lamont, workers with hand and brain can get might be united ; the oppressed might be free; the work- }l;: ::‘“' ":u:": ::1:”' m‘“::':“'h
teachers who would falsifv history to protect :.m '; A&‘:";:' '.:“T;“ c::‘:: ::“::.;: ::: le:l‘inl mnuh u:::;f ers might awaken and just as the Comrades in England . m“’"m"’ to w“"':'m .m’ wing. ‘l'ht'“h
patriotism arve bound to believe that propa- | cuce. He himself tells how he finally .r;- to uubl{-h -’ genuine interna- and other parts of Europe were beginning to realize that Ralral But to amert that the two wings are alev twy
ganda is the expression of opinion of minority | agreed with President Wilson when tionalism on the basis of production power of which he preached and of which he was so parties is absurd. 1f this is really a two-party nation
groups only and they will simply go on with' | .the ltter said: “Damn logic"” and for use rather than profit. proud, na'ure called to him. it is necessary to have gnother powerful party to raise
more zeal than ever to turn out little Bab- | consented to the Reparations section AN this, we suppose, is dry read- Forty years of active service to our people in this coun- some genuine issues against the two wings who stres
- A ' 2 of the Versailles Treaty which in de- jne  Most of us will tend to skip dis- . 4 no fundamental issues whatever.
bitts. More conscientious teachers who think | o, o 0700 plain terms of the cusslons of this new settlement. Yet try l."d E_urope 18 hl§ monument today. Honest, stauch One of the very latest types of hokum is that work-
that any discussion of controversial issues is | Armistice permitted the cost of pen- 1 understand it. to measure its of- | #nd faithful are the inscriptions on this monun.ent. MHis ers and farmers throughout the nation are rapidly
propaganda will simply exclude from edu- | sions to be included in reparations.  fects for good and evil properly and | Physical hody may never be seen again but his ycod deeds gotting rich. We will all be millionaires very soon.

Lont be in & hurry as you will get yours eventually,
Many of you have a fiivver and a radio, ‘
you have a bath tub and many have steam
lew huve played the stock market and came out ‘
Some have made money in real estate. Our great
masters of industry no longer believe in profits but

in service.
- % »

That is the latest hokum. It is broadcast through
milions of newspapers, in lectures, editorials, over
the radio, in magazines and in books. Never has there
been 50 much energy put into putting over hokum like
this. It is poured out in such volume that it almost
drowns the bankrupt farmers. the workers displaced
by machines, the small owner of capital, who is driven
to the wall by chain stores, and the miserable condi-
tions that surround textile and other workers.. The
hideous siums of American cities alone are an answer
b0 this sort of hokum.

The civilized person is not taken in by such d 3
and in proportion as we become generally civilized 1

E

=

we laugh at such absurdities. Hokum is the drug
the upper classes in all ages, & drug intended
those on whose labor they live. Through it
obtained power and kept power. In every
when they have had to give up their power it is
cause the masses no longer accepted their hokum, ;
thou and do likewise. !

“Pious Fictionizati

Many thanks to the correspondent in the New York
Times. who objects to the “success bi which
in recent years, has s0 much glorified leaders in the
capitalist world. He cals it “pious f .
It is. Every ruling class has had its literary cult
Our kings of capital are no exception. Slave ownem
had their literary police, including politicans, parsons, 1
euitors, poets and publicist, ;
The implication of our pious business fiction s that
our ruling cupitalists and bankers are models of all
the virtues. They are not. Some are semilliterates
like the lute master of the Duke millions. Some are
just mediocre men who inherited wealth and power
Some wre fairly decent but with no exceptional
abitities. Others are just plain scoundrels, as uf}
long history of grait and swindles from the railposd
thefs of the mid-nineteenth century to the “1
piundering of oil deposits amply proves. by
Capitaism is compeiled to weave a halo about the
hesus of its ruling chieftaine. If the truth wem
known they would be driven from power by the masses \
who are now under the spell of “pious ﬂcuo.m':i
(The New Leader.) 1
1

Those Dirty Conservatives
When we read of the Conservatives of today whe
counsel aguinst “rocking the boat,” and who denounce
all “untried experiments” as immoral, unsound, wh
ethical, un-Christian, and un-American, we are res
minded of the history of the bathtub. ]
Thﬂnlbdlhb:':rhhoduh 1842. Twe
yoars lpter a law ting the taking of a bath
between November and March was defeated in
Philadelphia by only two votes. Virginia put o tax of
$30 on each bathtub owned. la Boston a law wes
passed to forbid bathing in & tub without a medieal
order; but it was mever enforced, and was repealed
in 1852. Today there are nearly two bathtubs o
every automobile, 1
Yes, we have licked the Conservatives on that point;
practically all present-day Conservatives bathe. h\‘
fact, they even charge that working stiffs, who am
supposed to be closer to radicals than they, are dirty
follo'l. 4 |
Well, let us yawn and consider that certain beliefs §
nndpuﬂ&unowdocr’ud.n-(endwﬂﬁ
become a8 “respectable” as that once “radical”, “un
American” practice of bathing. — (Illinois Miners).

Shorten the Hours and Give Men Jobs

In one paper factory, says George Harrison Phelph
49 men once fired the furnaces with coal; now thres
men fire them with odl,

And that is more or less typical of the way men &

displaced by machinery. Do we need sherter
of labor?
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